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Accesarea Ghidului de utilizare

Ghidul de utilizare este disponibil pe site-ul web
CITROEN, in sectiunea ,MyCitroén” sau la adresa:
http://service.citroen.com/ddb/

. ANORDID AP O

D App Store r\ Google play

Selectati:

- limba utilizata,

- vehiculul, tipul de caroserie,

- editia ghidului corespunzatoare datei primei inmatriculari

| crrroen a vehiculului.

Descarcati aplicatia Scan MyCitroén pentru smartphone,
din magazinul corespunzator.

Selectati:

- vehiculul,

- editia corespunzatoare datei primei inmatriculari a vehiculului.
Descarcati continutul Ghidului de utilizare.

Acces direct la Ghidul de utilizare.

Aceasta pictograma indica cele mai recente
informatii disponibile.



Bine ati venit Legends

Va multumim ca ati ales E-MEHARI. Avertizare de siguranta

Tn aceste documente sunt prezentate informatiile si recomandérile de Informatii suplimentare

care aveti nevoie pentru a putea explora vehiculul in deplina siguranta.

’ Contribuie la protectia mediului

Vehiculul este dotat cu unele dintre echipamentele descrise in acest

document, in functie de nivelul de echipare, de versiunea si de

caracteristicile din tara in care se comercializeaza. @ Vehicul cu volanul pe partea stanga
d

Descrierile si imaginile au rol pur orientativ.

Automobiles CITROEN isi rezerva dreptul de a modifica caracteristicile . N
. : " L ew o - Vehicul cu volanul pe partea dreapta

tehnice, echipamentele si accesoriile fara a avea obligatia de

a actualiza aceasta editie a ghidului de utilizare. :

Daca instrainati vehiculul, predati si Ghidul de utilizare complet noului

proprietar.

Tn document veti g&si toate instructiunile si recomandérile legate de
utilizare, care va vor permite sa beneficiati de tot ceea ce va ofera
vehiculul. Recomandam cu insistenta sa va familiarizati cu acesta si
cu documentul carnet de intretinere si garantii care contine informatii
despre garantii, service si interventii rutiere asociate vehiculului.
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Cititor RFID.

Maneta de comanda iluminat/
semnalizatoare de directie.

Claxon.
Comutator de pornire.

Maneta de comanda stergator/spalator
de geamuri/claxon pentru pietoni.

Tablou de bord.

Aeratoare.

Compartiment de depozitare central.
Port USB.

Panou de comanda central: apeluri

de urgenta/blocare centralizata/
comutator de lumini de avarie/sistem de
aer conditionat/recircularea automata

a aerului din habitaclu.

Panou de comanda lateral: lampi de
ceata/functia de directie asistata in
oras/reglarea pe verticala a fasciculului
farurilor.

Sistemul de incalzire.
Priza auxiliara 12 V.

Selector de mod.

Vedere de ansamblu

Prezentarea vehiculului
dvs. E-MEHARI

Un design elegant care
utilizeaza cea mai recenta
tehnologie

E-MEHARI este un vehicul electric inovator,
cu o abordare noua a mobilitatii. Unele dintre
sistemele vehiculului functioneaza diferit de
cele de pe un vehicul conventional cu motor cu
ardere interna.

E-MEHARI foloseste energia stocata intr-o
baterie LMP® (Litiu Metal Polimer). Bateria
LMP® trebuie incarcata pentru a putea conduce
E-MEHARI. LMP® se descarca progresiv in
timpul utilizarii vehiculului.

Daca starea bateriei LMP®este la 0%,
E-MEHARI nu poate fi pornit: bateria LMP®
trebuie incarcata.

O reincarcare completa (de la 0% la 100%)

de la o sursa de alimentare obisnuita din
gospodarie (incarcare standard) dureaza intre
8 si 13 ore in medie, in functie de sistemul
electric instalat.

E-MEHARI utilizeaza doua tipuri diferite

de baterii: bateria LMP® pentru deplasarea
vehiculului si o baterie de 12V, ca aceea de
pe un vehicul conventional cu motor cu ardere
interna.

Bateria de 12 V furnizeaza energia necesara
pentru functionarea sistemelor vehiculului:
sistemul audio, luminile exterioare si interioare,
stergatoarele de geam.



Vedere de ansamblu

Pentru a incarca bateria LMP®, vehiculul
trebuie bransat la o sursa de curent. Pentru
a-si imbunatati autonomia, E-MEHARI dispune
de un sistem de recuperare a energiei care
utilizeaza efectul de franare al motorului
electric la decelerare.

E-MEHARI este un vehicul care nu emite gaze
poluante, precum CO, sau microparticule. De
asemenea, E-MEHARI este complet silentios.

Bateria LMP® (litiu metal
polimer)

| E-MEHARI contine o baterie LMP® de

® inalta tensiune, izolatd de mediul sau
inconjurator printr-un ambalaj unic.
Bateria LMP® trebuie manipulatd numai
de persoane instruite si calificate. Nu
manipulati niciodata bateria LMP®: risc
de arsuri grave, electrocutare care poate
cauza raniri grave sau mortale si riscuri
pentru mediu.

NU MANIPULATI NICIODATA BATERIA
LMP®.

Masuri de precautie privind
utilizarea bateriei LMP®

Pentru a evita deteriorarea bateriei LMP®, se

recomanda:

 Sa incepeti imediat incarcarea vehiculului,
daca indicatorul de incarcare arata 0%.

+ NU UTILIZAT! NICIODATA BATERIA LMP®
IN NICIUN ALT SCOP.

§ Pentru abeneficia de autonomia

" optima, bateria LMP® a vehiculului dvs.
E-MEHARI trebuie incarcata oricand
este posibil, in special in perioadele in
care acesta este parcat timp de cateva
ore.
O baterie incarcata 100% nu poate
ramane parcata mai mult de 48 de ore
fara a fi reincarcata.

i Din cauza caracteristicilor sale intrinseci si
spre deosebire de bateriile Li-ion, bateria
LMP® nu este sensibila la temperatura
ambianta.

Autonomia vehiculului a fost omologata

conform Reglementarii europene ECE 101R01.

Pentru mai multe informatii cu privire la durata
de viata a bateriei LMP®, contactati serviciile
de relatii clienti CITROEN.

ESTE INTERZISA reciclarea sau
aruncarea bateriei LMP® de pe
E-MEHARI. Bateria LMP® este
proprietatea Bluecar si nu trebuie
demontata niciodata.

Pentru a va ajuta sa incarcati bateria
LMP®de pe E-MEHARI corect, este
posibil sa va contacteze Bluecar, pentru
a va informa ca nivelul de incarcare
devine prea redus.

Conducerea vehiculului cu
o baterie LMP® descarcata

Cand nivelul de incarcare a bateriei LMP®

este prea redus (20%): pe ecran, deasupra
plansei de bord, apare un martor de avertizare.
E-MEHARI trebuie conectat la o priza de
incarcare care indeplineste specificatia
CITROEN fara intarziere.

Distanta pe care o poate acoperi E-MEHARI
va fi foarte limitata, iar puterea motorului
(cuplul) va fi redusa automat, pentru a creste
autonomia potentiala.



Masuri de precautie privind
inalta tensiune

| E-MEHARI dispune de o baterie de

® inalti tensiune care poate atinge
450 volti.
Temperatura sistemului poate fi ridicata
n timpul si dupa pornire si cand vehiculul
este oprit. Atentie la sistemul de inalta
tensiune!
Pentru mai multe informatii privind
Siguranta impotriva tensiunii inalte,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Nu dezmembrati, demontati, inlocuiti sau
manipulati componentele, cablurile si
conectorii de Tnalta tensiune, deoarece
pot cauza arsuri grave, iar un soc electric
poate cauza raniri grave sau mortale.

Cabilurile de Tnalta tensiune sunt portocalii.
Nicio parte a sistemului de Tnalta tensiune de

pe E-MEHARI nu poate fi inlocuita de utilizator;

acest lucru trebuie realizat de personal
calificat.

Prezentati E-MEHARI la un centru de reparatii
autorizat CITROEN sau la un profesionist
calificat pentru toate lucrarile de intretinere si

reparatii asupra sistemului de Tnalta tensiune al

vehiculului.

Masuri de precautie legate
de accidente rutiere

§ incazde coliziune

" - Daca puteti conduce vehiculul:
deplasati vehiculul la marginea drumului,
aduceti selectorul in pozitia ,N” (neutru),
actionati frana manuala de parcare si
opriti E-MEHARI.

- Verificati vizual starea vehiculului
E-MEHARI pentru a va convinge ca
niciun cablu si nicio componenta de
inalta tensiune nu este la vedere. Pentru
a evita orice ranire: nu atingeti niciodata
cablurile, conectoarele, incarcatorul,
bateria LMP® si nicio alta componenta
a sistemului de Tnalta tensiune de pe
E-MEHARI. Daca firele electrice sunt
la vedere, in interiorul sau exteriorul
vehiculului, va puteti electrocuta. Nu
atingeti niciodata cablurile electrice.
Daca vehiculul a suferit un impact
puternic asupra podelei: opriti vehiculul
n siguranta si verificati starea podelei
E-MEHARI.

Daca a izbucnit un incendiu in
E-MEHARI: parasiti imediat vehiculul.
Pentru stingerea focului nu utilizati decéat
stingatoare proiectate special pentru
incendii de origine electrica, de tip ABC,
BC sau C. Daca utilizati apa sau un

Vedere de ansamblu

stingator neadecvat, va puteti electrocuta
grav sau chiar mortal.

Daca vehiculul trebuie transportat, apelati
la un reparator autorizat CITROEN sau la un
profesionist calificat. Remorcarea se va face
cu rotile din fata ridicate de la sol, in caz
contrar motorul de tractiune poate produce
electricitate. Acest lucru poate deteriora
sistemele E-MEHARI si poate provoca un
incendiu.

Daca starea vehiculului nu se poate
evalua in conditii de siguranta din

cauza deteriorarilor, nu atingeti vehiculul.
Contactati serviciile de urgenta si specificati
faptul ca aveti un vehicul electric. Informati
primii sositi la locul accidentului ca este
vorba despre un vehicul electric.

n cazul unui accident: trebuie sa
contactati un reparator agreat CITROEN
sau un profesionist calificat care va trimite
0 persoana care poate efectua lucrari la un
vehicul electric avariat.

Respectati codul rutier in materie de
siguranta vehiculelor si a tertelor parti.
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Masuri de precautie in caz
de defectiune electrica

In cazul unei defectiuni electrice generale,
E-MEHARI nu mai poate fi antrenat de motorul
electric. Trebuie sa parcati vehiculul intr-o zona
sigura cat mai rapid posibil, respectand codul
rutier in materie de siguranta in trafic (banda
de refugiu, marginea drumului etc.).

Imobilizati E-MEHARI, aprindeti luminile de
avarie, iesiti din vehicul si asezati-va intr-un

loc sigur, imbracati vesta pentru vizibilitate
mérita si apelati CITROEN ASISTENTA, care
va contacta serviciile de urgenta si de asistenta
rutiera.

Particularitati ale
vehiculelor electrice

Atentie mare la pietoni, biciclisti, copii si
motociclisti. E-MEHARI este un vehicul
silentios si este posibil sa nu fie auzit, ceea ce
poate duce la coliziuni.

Pentru a evita coliziunile cu pietonii, E-MEHARI
este echipat cu un claxon special. Acest claxon
pentru pietoni va permite sa-i avertizati intr-un
mod prietenos si mai putin agresiv decét in
cazul unui claxon conventional.

Pentru mai multe informatii despre Claxoane,
consultati sectiunea corespunzatoare.

nainte de a porni, tineti piciorul pe pedala

de fréna pana cand sunteti gata de plecare.
Tnainte de a cobori din E-MEHARI, nu uitati s&
readuceti selectorul de viteze in pozitia ,N”,
sa actionati frana manuala de parcare si sa
scoateti din functiune vehiculul.

i Vehiculul E-MEHARI are un sistem de

recuperare a energiei la decelerare. Scopul
principal al recuperarii de energie este
readucerea in bateria LMP® a unei parti din
energia generata la incetinirea vehiculului,
pentru a imbunatati autonomia bateriei
LMP*® si, prin urmare, distanta parcursa. La
E-MEHARI, frana de motor are acest rol.
Caz special: dupa incarcare completa

a bateriei LMP® si in timpul utilizarii
ulterioare initiale a vehiculului, frana de
motor poate fi redusa temporar. Va trebui
sa va adaptati stilul de conducere in
consecinta.

Prin urmare, va recomandam sa anticipati
nevoia de reducere a vitezei cat mai mult
posibil, pentru a obtine autonomia maxima.
Pedala de frana trebuie utilizata pentru

a utiliza sau a opri vehiculul conform
conditiilor de drum si de trafic. Franele
vehiculului E-MEHARI nu permit
recuperarea energiei.



Tablou de bord
Tablou de bord

Martori luminosi si de avertizare
si butoane pe tabloul de bord

(1) Defectiune a bateriei.

(2) Defectiune a motorului.

(3) Martor de incarcare.

(4) Butoane de pe tabloul de bord.

| Daca martorul de avertizare (1) sau (2) este aprins, trebuie
= sé opriti E-MEHARI c&t mai curand, in conditi de siguranta.

Simboluri
ED Lumini de drum

:00: Lumini de pozitie
-~ ~

Oi Lumini de ceata spate
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Instrumente de bord

Semnalizator de directie stanga

Semnalizator de directie dreapta

Defectiune de franare

Mesaj de avertizare

Intermitent: sistemul ESP este in
functiune
Continuu: defectiune ESP

Dezaburire

Incalzirea habitaclului este activa

Defectiune a sistemului de incalzire

Putere motor limitata

1



Instrumente de bord

R

[

A/C

A/C

Problema electrica la motor

Bateria de 12 V descarcata

Putere baterie limitata

Problema electrica la baterie

Sistemul de aer conditionat este

pornit

Defectiune la aer conditionat

Defectiune ABS

Problema la directia asistata

Centura de siguranta necuplata

Usa deschisa

o

2%

Blocare centralizata a deschiderilor

Portbagaj deschis

Tntretinere

Defectiune la airbaguri
Neutralizarea airbagului frontal de
pasager

Pneu dezumflat/cu pana

Claxonul pentru pietoni este

dezactivat

Functia de oras este activata

Martori de functionare
E-MEHARI

Meniu de configurare a
tabloului de bord

A (1]
v (2]

W ©
000 ©

Tabloul de bord al E-MEHARI dispune de un

meniu de configurare.

Navigarea in acest meniu se face cu ajutorul

a 4 butoane, din partea dreapta a tabloului de

bord:

- Navigati prin acest meniu cu sagetile (1) si
).

- Butonul cu patrat (3) este utilizat pentru
afisarea meniului si confirmarea selectiilor.

- Butonul cu cercuri (4) este utilizat pentru
a reveni la pagina anterioara si a anula.



Tn meniu, puteti face mai multe alegeri:

Setari avansate

- Selectarea limbii.

- Unitate de viteza: km/h sau mph

- Unitati de temperatura: °C sau °F

- Reinitializarea sistemului de detectare
a pneurilor dezumflate

Setarea ceasului
- Automata/Manuala
- Format de afisare: 12 h sau 24 h

Blocare automata
- Activarea/Dezactivarea blocarii
deschiderilor in timpul deplasarii

Luminozitate
Setarea luminozitatii in modul nocturn.

Inactivitate prelungita (hibernare)
Pentru mai multe informatii despre Modul de

hibernare, consultati rubrica corespunzatoare.

Indicatori de consum,
incarcare, nivel de
incarcare

()
)
(©)

(©)

£ NS

el ©

o 100%

Imaginea energiei solicitate.

Imaginea recuperarii de energie.
Indicator de nivel de incarcare a bateriei
LMP®.

Procentaj de incarcare ramas.

Contoare de kilometri

Q0.

(1) Totalizator de kilometri (in km sau in mile).

Instrumente de bord

160.4

9706

(2) Distanta parcursa de la ultima resetare

(In km sau in mile).

Vitezometru, indicator de

temperatura si ceas

—_ A
~

15:38
B

(4]

*

(2)

L
(3]

[y
~

N
~

N

Ceas.
Indicator risc de polei.

Temperatura exterioara.

Viteza instantanee.

1
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Deschideri

Breloc RFID (IDentificare
prin RadioFrecventa)

Brelocul personal RFID pentru E-MEHARI
este un breloc personal pe care il primiti la
preluarea vehiculului E-MEHARI.

Se foloseste pentru:

- Blocarea/deblocarea tuturor deschiderilor:

usa soferului, usa pasagerului si capacul
portbagajului.

- Activarea/dezactivarea drepturilor de
conducere prin actionarea imobilizatorului
electronic instalat in E-MEHARI.

- Blocarea/deblocarea pistoletului de
incarcare, precum si a compartimentului
securizat din portbagaj.

. (/-

Cititorul brelocului personal RFID (1) se
gaseste pe parbriz, pe partea soferului.
Cititorul brelocului personal RFID raspunde
numai brelocului personal RFID.

Deblocarea deschiderilor vehiculului

Asezati brelocul personal RFID in dreptul
cititorului (1) de pe parbriz, in partea soferului.
Martorul cititorului emite lumina intermitenta
verde, iar luminile de avarie clipesc pentru

a confirma deschiderea usilor, precum si
drepturile de conducere.

Blocarea deschiderilor
vehiculului

Cu contactul decuplat si cu cheia scoasa din
contactor, asezati brelocul personal RFID in
dreptul cititorului (1) de pe parbriz, in partea
soferului.

Martorul luminos emite lumina intermitenta
albastra pentru a confirma deblocarea
completa a deschiderilor vehiculului.

| Scoateti intotdeauna cheia din contact

" inainte de a bloca E-MEHARI.
in caz contrar, vehiculul va ramane deblocat
si imobilizarea electronica nu se va activa.

Cititorul reactioneaza la brelocurile neautorizate
cu lumina intermitenta rosie a martorului.

Blocare centralizata
a deschiderilor

SO,

Daca martorul butonului de blocare

centralizata:

- este stins: conducere activa cu vehiculul
deblocat.

- Lumineaza continuu: conducere activa cu
vehiculul blocat.

- Se aprinde intermitent: conducere inactiva.

- Se aprinde de trei ori: defectiune a blocarii.



Blocarea centralizata manuala
a deschiderilor

- Apasati acest buton pentru a actiona
din habitaclu blocarea centralizata
a deschiderilor vehiculului (usi si portbagaj).
Martorii de pe buton se aprind.
- O noua apasare va debloca toate
deschiderile vehiculului.
Martorul butonului se stinge.

Blocarea centralizata automata
a usilor (siguranta antiagresiune)

Usile si portbagajul se blocheaza automat in
rulare, imediat ce viteza depaseste 10 km/h.

Pentru a activa sau a neutraliza aceasta functie

(activata din setare initiala):

- cu contactul pus, apasati acest buton pana
la aparitia unui mesaj pe tabloul de bord.

Daca una dintre usi sau portbagajul sunt
deschise, blocarea centralizata automata
nu se efectueaza: se aude un zgomot de
revenire a incuietorilor.

J Conducerea cu usile blocate poate
" ingreuna accesul serviciilor de urgent& in
habitaclu in caz de urgenta.

Procedura de avarie

Daca cititorul RFID se defecteaza, nu mai
puteti bloca si debloca deschiderile si localiza
vehiculul cu ajutorul cheii.

Deblocare cu cheia
Rotiti cheia in incuietoarea usii soferului catre
fnainte, pentru a debloca deschiderile.

s Deblocarea cu cheia nu permite
pornirea vehiculului. Pornirea este
autorizata numai cu brelocul RFID.

Deschideri

Blocare cu cheia
Rotiti cheia in incuietoarea usii soferului spre
spatele vehiculului, pentru a bloca deschiderile.

g Verificati daca usile si portbagajul sunt
inchise corect.

Usi

J inainte de a deschide usa, uitati-va

" fintotdeauna in oglinda si verificati unghiul
mort, pentru a va convinge ca nu se
apropie un alt vehicul.
Nu Iasati niciodata copii nesupravegheati
in interiorul vehiculului.
Copiii ar putea actiona comutatoarele si
comenzile.
Copiii nesupravegheati risca sa se
accidenteze grav.

11
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Deschideri

Dupa deblocarea deschiderilor vehiculului cu
telecomanda sau cu cheia, trageti de méanerul

usii.
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(2) Méner interior al usii.

Trapa din podeaua
portbagajului

Acest compartiment securizat se deblocheaza
odata cu usile.
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Pentru a deschide trapa din podeaua
portbagajului: trageti dispozitivul de blocare (1)
apoi ridicati-I utilizand manerul (2).

| Asigurati-va ca trapa din podeaua
= portbagajului este inchisa corect inainte
de a porni vehiculul.

Soft Top
Acoperis din material textil

Demontarea si montarea
panourilor de acoperis

Componentele din fata si din spate se
demonteaza si se monteaza in acelasi mod.

Montarea unui panou de acoperis

Dispunerea incuietorilor




Deschideri

Deblocarea incuietorilor tura si dirijati-le miscarea. Fixarea si blocarea clemelor
In cazul incuietorilor din fata (A), pur si simplu
le eliberati pentru ca acestea sa ajunga in
pozitia blocata.

Pozitionarea panourilor de acoperis

Pentru a fixa incuietorile din spate (B) in pozitia
deschisa, trageti de acestea si rasuciti-le un
sfert de turd. Vor raméane in pozitia respectiva.
Tn cazul incuietorilor din fata (A), trageti pentru
a ajunge in pozitia deschisa.

Clemele de pozitionare sunt dispuse pe
arcadele vehiculului.

Asezati panoul de acoperis pe una dintre
partile laterale ale vehiculului.
Blocarea incuietorilor

Asigurati-va ca incuietorile sunt deschise (1),
apoi asezati clemele tata (2) ale panoului in
clemele mama (3) de pe arcadele din fata si din
spate de pe partea aleasa.

Aveti grija sa-| pozitionati corect, etichetele
Pentru a fixa incuietorile din spate (B) siale albe (1) trebuie asezate catre partea din fata
trece n pozitia blocata, rasuciti-le un sfert de a vehiculului.

13
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Deschideri

Rotiti panoul astfel incat clemele
acestuia (1) sa intre in cele de pe arcada (2).

Dupa fixarea in pozitie a celor 2 perechi
de cleme, apasati panoul pentru a-I fixa pe
arcade.

Din interiorul vehiculului, blocati panoul in
fiecare colt. Aveti grija sa treceti incuietorile (A)
si (B) in pozitia blocat.

= &
==X \§ —o

Dupa blocarea celor 2 incuietori, intindeti
panoul pe arcade, catre cealalta parte
a vehiculului.

Treceti in partea opusa a vehiculului si asezati
celelalte cleme ale panoului.

Dupa pozitionarea corecta a panoului,
ncuietorile trebuie blocate.




Dupa ce ati fixat panoul si ati blocat
incuietorile, trebuie sa prindeti curelele de
panou din mijloc pe arcadele ale vehiculului.

Verificari inainte de pornire

Pentru a va asigura ca in rulare panourile vor
ramane fixate, verificati daca pentru fiecare
panou sunt montate corect curelele in fata si
blocatoarele in spate.

indepértarea unui panou de
acoperis

Desfaceti curelele din mijlocul fiecarui panou.

Apasati cu méana unul dintre cele 4 colturi
ale panoului de acoperis pentru a ridica si
a deschide fiecare incuietoare.

Rulati materialul textil pe masura ce avansati.

Repetati procedura cu celalalt panou, daca
doriti sa-1 indepartati.

Depozitarea panoului de acoperis

Panourile de acoperis rulate se pot depozita
sub trapa din planseul portbagajului.

Pentru mai multe informatii despre trapa din
planseul portbagajului si in special despre
deschiderea acesteia, consultati rubrica
corespunzatoare.

J indepartarea si fixarea acoperisului din
" material textil trebuie efectuate numai cu
vehiculul oprit.

Deschideri

Geamuri fata

Slabiti suruburile (1) de pe panoul interior de usa,

apoi indepartati geamul tragandu-I in sus (2).

15
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Deschideri

Pentru a remonta geamul, efectuati operatiunile
in sens invers.

De asemenea, puteti sa ridicati geamul
desfacand fiecare parte (1) si fixandu-I in
partea superioara folosind curelele

furnizate (2).

Cand nu utilizati curelele, acestea pot fi
utilizate ca manere.

Panouri laterale spate

] Indepartati intotdeauna panoul de
= acoperis din spate Tnainte de a indeparta
panourile laterale spate.

Luneta

Pentru indepartarea lunetei, desprindeti
capsele (1), apoi trageti fermoarul de fixare a

Scoateti suruburile din interior (1), apoi
lunetei (2) de la dreapta la stanga.

indepartati panoul lateral spate tragandu-Il in

sus (2).
Pentru remontarea panoului lateral spate, | Pentru a evita orice risc de smulgere, se
efectuati operatiile in ordine inversa. ® recomandé indepértarea lunetei intotdeauna

cand indepartati auna componentele frontale
(panouri de acoperis, geamuri de usa sau
geamuri laterale spate).



| Desprindeti intotdeauna luneta spre stanga,

® deschizand fermoarul pornind din partea dreapta.

Pentru remontare, efectuati operatiile in ordine

inversa.

De asemenea, puteti sa indepartati luneta
desfacand elementele de fixare cu capse (1),
deschizand fermoarele de pe fiecare parte
(2) si fixandu-le in partea superioara folosind
curelele furnizate (3).

Deschideri

Capac de portbagaj inchiderea capacului de portbagaj

Deschiderea capacului de portbagaj

- Ridicati capacul de portbagaj si ghidati-I
pana la finalizarea miscarii.

- Apasati ferm pe fata exterioara a capacului
de portbagaj pentru a-l inchide.

Pentru a deschide capacul de portbagaj al
E-MEHARI, apasati manerul (1) amplasat in
locasul central al capacului de portbagaij.

] in momentul in care capacul de portbagaj § Dupa ridicare, verificati daca capacul
" este deschis, acesta poate suporta " de portbagaj este inchis si blocat, astfel
o greutate maxima de 100 kg. incat sa nu se poata deschide in timpul

deplasarii vehiculului.

Conduceti intotdeauna cu capacul de
portbagaj portbagajului inchis.

n cazul in care obiectele transportate se
extind dincolo de capacul de portbagaj,
nu utilizati niciodata capacul de portbagaj
pentru blocarea sau sustinerea obiectelor.

17
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Deschideri

Hard Top
Acoperis rigid

b=

Indepértarea unui panou de pavilion

indepartarea panoului de
acoperis fata

I - -
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Demontati piesele de fixare in timp ce o alta
persoana tine pavilionul din exterior.

fata (2) ale panoului si scoateti-l complet.

indepértarea panoului de
acoperis spate
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Demontati piesele de fixare in timp ce o alta
persoana tine pavilionul din exterior.

Ridicati intai partea din spate (1) ap0| cea dln

Ridicati panoul si |ndepartat| I‘

§ Pentru a nu zgaria vehiculul la

" indepartarea panourilor de acoperis,
asigurati-va ca ati scos toate suruburile
si piesele de fixare inainte de a ridica
panourile.

Pentru a monta panourile de acoperis, efectuati
operatiile n ordine inversa.

Piesele de fixare se monteaza cu suruburi

pe panoul de acoperis si se prind pe falturile
montantilor vehiculului.



Verificari inainte de pornire

Pentru a va asigura de o buna tinuta a
panourilor pe timpul deplasarii, verificati daca
fiecare panou este asezat si fixat corect.

Geamuri fata

Deschideri

Panouri laterale spate

Demontare

Slabiti cele doua suruburi interioare de pe
panoul interior al usii (1), apoi indepartati
geamul tragandu-I in sus (2).

Pentru remontarea geamului, efectuati
operatiile in ordine inversa.

T X el

o

Tndepértati suruburile (1) din partea de jos, din
interior, apoi indepartati panoul lateral spate
tragandu-l in sus (2).

n cazul variantei Hard Top, deschiderea
ferestrei se poate ajusta. Puteti alege intre
5 pozitii.
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Deschideri

Remontare

Asezati panoul pe vehicul din exteriorul
vehiculului, ridicati-I cativa centimetri si
glisati-l in jos pana cand simtiti ca prinderea
s-a efectuat in piesele de fixare (3).

Dupa pozitionarea corecta a panoului lateral
spate, montati suruburile in partea de jos

a panoului, la interiorul vehiculului.

Luneta

| Serecomanda ca manevrarea lunetei sa
® fie efectuata de 2 persoane.

20

Pentru a indeparta luneta de tip Hard Top, mai
intai deschideti capacul de portbagaj.

O persoana tine luneta, cea de-a doua scoate
cele 6 suruburi din interiorul vehiculului, 2 in
stanga, 2 sus si 2 in dreapta.

Dupa ce a scos suruburile, persoana din
interiorul vehiculului iese pentru a o ajuta

pe cea de-a doua sa traga partea de jos,
ridicand-o usor.

Cand tot ansamblul s-a desprins, ridicati luneta
pentru a o indeparta complet.

Pentru remontare, efectuati operatiile in ordine
inversa.

Capac de portbagaj si
luneta
Deschidere

Cu capacul de portbagaj deschis (1), puteti
deschide luneta (2).



Inchidere

Tnchideti cu grija luneta (1) si ridicati capacul de
portbagaj.

Apasati ferm pe suprafata exterioara a capacului
de portbagaj pentru a-l inchide.

Dupa ridicare, verificati daca capacul este
inchis si blocat complet, astfel incat sa

nu se poata deschida in timpul deplasarii
vehiculului.

Conduceti intotdeauna cu capacul de
portbagaj inchis.

n cazul in care obiectele transportate se
extind dincolo de capacul de portbagaj,
nu-| utilizati niciodata pentru blocarea sau
sustinerea obiectelor.

Se recomanda sa pastrati piesele
demontate intr-un loc sigur, pentru a le
mentine n stare buna.

Deschideri

21
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Ergonomie si confort

Reglarea scaunului
soferului si a scaunului
pasagerului

| Nu lasati niciodatéa copiii nesupravegheati
= 1in interiorul vehiculului.
Copiii ar putea actiona comutatoarele si
comenzile.
Copiii nesupravegheati risca sa se
accidenteze grav.

Centurile de siguranta trebuie reglate corect.
Centurile de siguranta sunt mai eficiente
cand pasagerul este asezat pe scaun in
pozitie verticala si cat mai in spate.

Reglarea scaunului Tnainte
si inapoi

Mentineti ridicata bara de comanda si deplasati
scaunul nainte sau fnapoi pana in pozitia dorita.

Eliberati bara pentru a bloca scaunul in pozitie.
Dupa reglarea pozitiei scaunului, deplasati
usor scaunul inainte si inapoi, pentru a verifica
fixarea acestuia.

Reglati scaunul numai cand vehiculul
este oprit: in caz contrar, scaunele isi
pot schimba pozitia intdmplator in timpul
deplasarii vehiculului, ceea ce poate
determina pierderea controlului asupra
vehiculului.

Nu atingeti componentele mobile in
timp ce reglati pozitia scaunului, pentru
a evita riscul de ranire sau deteriorarea
vehiculului.

Reglarea in inaltime
a pernei de sezut

Actionati maneta pentru a ridica sau a cobori
partea din spate a scaunului, astfel incat sa
stati mai confortabil.

Reglarea spatarului

Pentru a inclina fnapoi spatarul scaunului, rotiti
rola spre inapoi.

Pentru a inclina spatarul spre Tnainte, rotiti rola
spre Tnainte.



Nu lasati niciodata spatarul scaunului

n pozitie inclinata spre thapoi in timp

ce vehiculul se afla in miscare; centura
diagonala nu ar sta intr-o pozitie eficienta
pe corp.

O pozitie inclinata spre inapoi a spatarului

scaunului poate creste riscul de ranire
grava.

n cazul producerii unui accident, corpul
poate fi proiectat in centura si va puteti
accidenta grav la gat sau puteti suferi alte
vatamari grave ori letale.

De asemenea, o pozitie inclinata spre
inapoi a spatarului scaunului poate
creste riscul de a fi proiectat Tnainte,

de a aluneca sub centura transversala,
provocand leziuni interne grave.

Spatarul scaunului trebuie sa se afle in
pozitie verticala, pentru a asigura protectia
eficienta in timp ce va aflati in miscare.
Este extrem de important sa fiti asezat
complet pe scaun, astfel incat centura
transversala sa poata actiona eficient in
cazul producerii unui accident.
Conducerea cu un scaun in pozitie de
,dormit” este interzisa.

Reglati scaunul dupa cum doriti, cu spatarul
inclinat spre inapoi nu mai mult decat este
necesar pentru confort.

§ Dupa reglare, miscati usor spatarul
= scaunului, pentru a verifica fixarea

acestuia in pozitie.

Tetiere fata

Reglarea tetierei scaunului din fata:

Pentru a o ridica, trageti tetiera in sus.
Pentru a scoate tetiera, apasati
proeminenta A si trageti tetiera in sus.
Pentru a o monta la loc, introduceti tijele
tetierei in orificii, mentinandu-le aliniate cu
spatarul scaunului.

Pentru a o coborf, apasati simultan
proeminenta A si tetiera.

J Nureglati niciodata tetiera cand vehiculul
" este in miscare. Deplasarea fara tetiera

montata este strict interzisa.

Ergonomie si confort

[ ] Tnainte de a porni, verificati dac fiecare
" tetiera este fixaté si reglata corect.

Acces la locurile din spate

Pentru a avea acces la bancheta din spate
a E-MEHARI: trageti de maneta de basculare a
unuia dintre cele doua scaune din fata.

Apoi basculati inainte scaunul pentru a avea
acces la bancheta spate a E-MEHARI.

Pentru a readuce scaunul in pozitia normaléa:
ghidati scaunul inapoi in pozitia initiala.
Asigurati-va ca scaunul s-a cuplat corect in
pozitia blocata Tnainte de a demara vehiculul.
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Ergonomie si confort

Bancheta spate rabatabila

E-MEHARI a fost omologat ca vehicul cu patru
locuri.

Bancheta spate este o bancheta rabatabila
pentru doua persoane.

Se rabate doar spatarul, perna de sezut
ramane fixa.

| E-MEHARI a fost omologat pentru circulatia pe
= drumuri europene, pentru transportul a maxim
4 persoane: conducatorul si trei pasageri.
Nu trebuie sa transportate niciodata mai mult de
doua persoane pe bancheta din spate.
E-MEHARI este echipat cu 2 centuri de
siguranta spate.
Orice pasager suplimentar, care nu poarta
centura de siguranta, se expune unor riscuri
grave sau unor vatamari corporale mortale. De
asemenea, risca sa raneasca si alti ocupanti ai
vehiculului.

Reglarea tetierelor spate

Functionare
oﬁ . - Pentru a ridica o tetiera: ridicati-o pana la
Pl e pozitia dorita.
o - Pentru a cobori o tetiera: apasati-o pana la
pozitia dorita.

¥ Nureglati niciodata tetiera cand vehiculul
" este in miscare.

Trageti comenzile ‘(1)rde pe fiecare parte

§ Aveti grija sa nu blocati centurile de
a banchetei pentru a elibera dispozitivele de

= . . " ;
siguranta si pozitionati cataramele

fixare (2). centurilor de sigurant& corect inainte de
a rabata spatarul.
) o
W= Volan (reglare)
[ Er=——u - — Va—
p = =

Tnaltimea si adancimea volanului E-MEHARI
sunt reglabile.

¥ Nureglati in mers volanul: acest lucru

" poate provoca pierderea controlului
asupra vehiculului si puteti provoca un
accident.

Rabateti spatarul (3) catre inainte.



Ergonomie si confort

Retrovizoare exterioare Retrovizor interior

o
(1

“.¥\l

N\
v =g

Tmpingeti maneta in sus (1) pentru a elibera \ .:,-';
mecanismul de blocare, apoi reglati pozitia !

volanului. . = — . . R
Coborati maneta (1) pentru bloca mecanismul Retrovizoarele exterioare (1) pot fi reglate ®) Oglmd? retrovizoare |nter|o§ra.
N L x (4) Maneta de selectare mod zi/noapte.

de reglare in pozitia dorita. manual.

Tnainte dg a cor?duce, verificati fixarea corecta Orientati fiecare oglinda retrovizoare folosind Pentru a regla oglinda retrovizoare interioara:

a mecanismului de reglare. manetele (2). reglati manual unghiul oglinzii in pozitia dorita.

| Obiectele vazute in oglinda retrovizoare | Obiectele vazute in oglinda retrovizoare
: " de pe partea pasagerului sunt in realitate " interioara sunt in realitate mai aproape

RetrOVIZoare mai aproape decat par. decat par.

Vehiculul E-MEHARI are 3 retrovizoare: Aveti grija la schimbarea directiei catre

- doua retrovizoare laterale exterioare, dreapta.

- un retrovizor central interior. Daca folositi doar oglinda retrovizoare | Utilizati pozitia de noapte numai atunci
din partea pasagerului, puteti provoca = cand este necesar.
accidente. Aceasta reduce claritatea oglinzii.

Utilizati retrovizoarele interioare si oglinda
retrovizoare de pe partea soferului, ori
uitati-va in spate pentru a aprecia corect
distantele.
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Ergonomie si confort

Ventilatie/incalzire
Intrarea aerului

Aerul care intra in sistemul de incalzire si
ventilatie urmeaza diferite trasee, in functie de
setarile facute de sofer sau de pasageri.

Aerul care circula prin habitaclu este filtrat

si provine fie din exterior, fie din interior, prin
recirculare.

(1) Duze de dezaburire/degivrare
a parbrizului.

(2) Aeratoare centrale.

(3) Aeratoare laterale.

(4) Guri de evacuare spatiu pentru picioare.
(5) Butoane pentru incalzire si ventilatie.

Recomandari pentru
ventilatie si incalzire

Ventilatie

Respectati urmatoarele recomandari pentru ca

circuitul de ventilatie sa fie complet eficient:

- Pentru o repartizare uniforma a aerului:
aveti grija sa nu obturati orificiile de admisie
a aerului din partea de jos a parbrizului,
aeratoarele, gurile de aer si iesirile de aer
din interiorul vehiculului.

- Folositi preponderent intrarea aerului din
exterior: utilizarea prelungita a recircularii
aerului risca sa provoace aburirea
parbrizului si a panourilor de aripa.

incalzire

Functioneaza direct cu energia de la bateria
LMP® de pe E-MEHARI.

Utilizarea sa creste consumul de energie
electrica al vehiculului si Ti reduce autonomia.
Nu uitati sa opriti incalzirea imediat ce nu mai
este necesara.

Sistemele de ventilatie si incalzire sunt mai
eficiente cand vehiculul este complet echipat
cu acoperis si panouri laterale.

Comenzi de incalzire

Cu recirculare de aer automata.

(1) Comanda temperaturii aerului.
(2) Comanda debitului de aer.

(3) Comanda distributiei aerului.
(4) Comanda de recirculare aer.

Comanda pentru:

- temperatura aerului (1) este utilizata pentru
reglarea temperaturii aerului furnizat,

- debitul de aer (2) este utilizatd pentru
reglarea debitului de aer produs de
ventilator,

- distributia aerului (3) este utilizata pentru
a alege aeratoarele din habitaclu,

- recircularea aerului (4) va permite sa limitati
intrarea fumului si a mirosurilor neplacute in
habitaclul E-MEHARI.



Comanda temperaturii
aerului

Pentru reglarea temperaturii
aerului furnizat

Rotiti butonul rotativ la dreapta (rosu) pentru
aer cald.

Rotiti butonul rotativ la stanga (albastru) pentru

aer rece.

Comanda debitului de aer
Pentru a mari debitul de aer
©

.i“‘_-i‘

Rotiti butonul rotativ la dreapta.

Pentru areduce debitul de aer

Rotiti butonul rotativ la stanga.

5 Setarea la maxim ofera cea mai rapida
dezaburire/degivrare.

Ergonomie si confort

Comanda distributiei
aerului

Tn functie de selectie, debitul de aer va fi

directionat catre:

- aeratoarele de la nivelul fetei

- aeratoarele de la nivelul fetei si de la
picioarele pasagerilor

- picioarele pasagerilor

- picioarele pasagerilor si parbriz

- parbriz (dezaburire)
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Ergonomie si confort

Comanda de recirculare aer
automata

Vehiculul dvs. E-MEHARI dispune de

o comanda de recirculare a aerului.

Aceasta pozitie de recirculare a aerului nu
este utilizata continuu deoarece poate duce la
aburire.

Imediat ce puteti: reveniti la pozitia de intrare
aer din exterior sau pozitia centrald, daca doriti
un nivel de incalzire mai ridicat.

Recirculare automata a aerului

[
Recircularea aerului interior este automata

si este gestionata in functie de temperatura
exterioara, pentru a optimiza confortul.
Recircularea aerului poate fi activatda manual,

apasand butonul de comanda.
Apoi, martorul luminos al butonului se aprinde.

Dezaburire

Pentru a creste rapid temperatura din habitaclu

si a directiona aerul catre parbriz si panourile

de aripa, sunt necesare mai multe actiuni:

- Plasati comenzile de temperatura (1),
debit de aer (2) si distributie a aerului (3) In
pozitia de dezaburire a parbrizului.

- Nu utilizati comanda de recirculare
a aerului (4).

5 Recomandari
Reduceti setarea debitului de aer (2) imediat
ce nu mai este necesara viteza ridicata,
pentru a limita consumul de energie de pe
E-MEHARI si a-i optimiza autonomia.

Aer conditionat (optional)

Comenzi de incalzire si aer
conditionat

e
—0—

(1) Comanda temperaturii aerului

(2) Comanda debitului de aer

(3) Comanda distributiei aerului

(4) Comanda de recirculare aer automata
(5) Comanda de aer conditionat

Pornirea aerului conditionat

Pentru a porni aerul conditionat (T° > 19°C),
apasati butonul (5) si pozitionati comanda de
temperatura (1) pe albastru.

A/C Un indicator A/C apare pe tabloul
de bord.



Pentru a opri aerul conditionat: apasati din nou
butonul (5).

Puteti opera recircularea automata a aerului
pentru a mari eficienta si viteza aerului
conditionat (fara dezaburire).

| Pentru a fi eficient, sistemul de aer

® conditionat trebuie utilizat numai cu
geamurile inchise.
Daca temperatura exterioara este sub
19°C, comanda este acceptata, dar aerul
conditionat nu va functiona.
Daca setarea debitului de aer este la
minim, in timp ce aerul conditionat este
pornit, sistemul gestioneaza debitul de aer
automat pentru a optimiza ventilarea.
Condensul creat de aerul conditionat
provoaca o scurgere de apa normala sub
vehicul; acest lucru este perfect normal.

Recomandari

Porniti sistemul de aer conditionat cel
putin o data pe luna, pentru a-| pastra in
stare perfecta de functionare.

lluminat interior

(1) Microfon apel de asistenta
(2) Comutator de plafoniera
(3) Plafoniera/iluminat de ambianta

Plafoniera vehiculului E-MEHARI se aprinde
automat la deschiderea usilor si se stinge la
inchiderea usilor sau la pornirea vehiculului.

Ergonomie si confort

Plafoniera

n aceasta pozitie, plafoniera se
aprinde treptat:
- la deblocarea deschiderilor vehiculului,

- la scoaterea cheii din contact,
- la deschiderea unei portiere.

Se stinge treptat:
- la blocarea deschiderilor vehiculului,

- la cuplarea contactului,
- la 30 de secunde dupa inchiderea ultimei
portiere.

m Stinsa in permanenta.
-3:E Aprinsa continuu.

= 1n modul iluminat continuu, durata de
aprindere depinde de context:
- cu contactul decuplat: aproximativ
zece minute,
- Tn mod economie de energie:
aproximativ treizeci secunde,
- cu motorul pornit: fara limita.

[ ] Tnainte de a parasi vehiculul, asigurati-va
= ca plafoniera nu mai este aprinsa.
Aceasta este alimentata de bateria de
12 V, care se poate descarca complet
daca plafoniera ramane aprinsa.
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Ergonomie si confort

Amenajari interioare
Prezentare generala

‘ 7 ARl Y ‘.
(1) Compartiment de depozitare central.
(2) Priza de 12 V pentru accesorii (bricheta).
(3) Suporturi de pahare

(4) Compartimente de depozitare

Prizade 12 V Acest port USB (1) poate fi utilizat pentru
a reincarca unele dispozitive electronice
/ ff |\ precum telefoanele mobile (desi nu sunt toate
/ | \‘. \-\ compatibile) cu o putere maxima de 500 mA.
/. L - - j \ Portul USB este compatibil si cu sistemul audio
[ @ | alvehiculului.
/’_’ e N | Pentru mai multe informatii despre sistemul
‘ 7~ N ) \\ | audio, consultati sectiunea corespunzatoare.
| N
|
(e e

B g g, W
|

|
L COYCOHC D ]

({ ) {{

TN

Indepartati capacul si utilizati un adaptor
adecvat pentru a conecta la priza un accesoriu
de 12 V (putere maxima 120 W).

Port USB pentru sistemul
audio si incarcarea
dispozitivelor electronice




lluminat si semnalizare de

exterior
luminat exterior

E-MEHARI este dotat cu diverse tipuri de
iluminat exterior: lumini de zi, lumini de pozitie,
lumini de intalnire, lumini de drum, o lampa de
mers inapoi si o lampa de ceata spate.

(1) Lumini de pozitie (lumini de zi)/lumini
semnalizatoare de directie/lumini de intalnire/
lumini de drum.

lluminat si vizibilitate

2] (1)
M

D¢

(1) Comanda lumini de drum, pentru a comuta
intre luminile de intalnire si luminile de drum.
(2) Comanda de iluminat exterior.

lluminat principal

(1) Lumini de pozitie spate/lumini de stop/
semnalizatoare de directie.

(2) Lumini de ceata spate (partea stanga).
(3) Lumina de mers Tnapoi (partea dreapta).

Lumini de intalnire

Comenzi de iluminat
exterior

Comanda de gestionare a iluminatului exterior
de pe E-MEHARI se afla in spatele volanului, in
partea ftanga. i o ZD
Aceasta comanda este utilizata pentru a opera =
iluminatul exterior si luminile semnalizatoare

de directie.

Cu contactul cuplat, treceti comanda
n aceasta pozitie.

Luminile de zi si luminile de pozitie
sunt activate automat la fiecare pornire
a vehiculului.
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lluminat si vizibilitate '
Apasati butonul de comanda a luminii de ceata.

Pentru a stinge lumina de ceata: apasati din

nou butonul de comanda.

Maneta de comanda
a luminilor

Aprindere automata
a luminilor

’B Daca un senzor detecteaza

2 luminozitate externa redusa, luminile
placutei de inmatriculare, cele de
pozitie si de intalnire se aprind
automat, fara interventia soferului.

| Utilizarea luminii de ceata este interzisa in
= conditii de vizibilitate normala, atat ziua,
cat si noaptea.

Maneta de inversare a luminilor permite doua
actiuni:
- Cu contactul pus, trageti scurt de maneta

in aceste cazuri, luminozitatea I&mpii i
poate orbi pe ceilalti participanti la trafic.
Nu uitati sa stingeti lumina de ceata

Luminile se sting automat de indata ce

spre dvs. pentru a efectua un apel cu o e S
luminozitatea a devenit din nou suficienta.

. imediat ce nu mai este necesara.

farurile.

=D Cu luminile de intalnire aprinse:

= trageti de maneté spre dvs. pentru
a comuta cu luminile de drum.

Lumini de ceata spate

Pentru a reveni la luminile de intalnire: trageti \© n n @’
din nou de maneta spre dvs.

Q%

Pentru a aprinde lumina de ceata spate:

ED Treceti comanda principala in pozitia
= de lumini de intalnire.



Reglare proiectoare

@ o

5 )

2
20|

Pentru a nu jena ceilalti soferi, pozitia verticala
a proiectoarelor E-MEHARI trebuie reglata in
functie de incarcarea vehiculului si de numarul
pasagerilor din vehicul.

E-MEHARI are un buton de reglare pentru
ajustarea pozitiei verticale a proiectoarelor.

Selectati pozitia dorita folosind butonul de
reglare a pozitiei verticale a proiectoarelor.
Utilizati pozitia ,0” atunci cand va aflati in mers
fara sarcini grele.

Stergator/spalator de
geamuri
E-MEHARI are doua stergatoare de parbriz.

Pentru a le porni: rotiti inelul de pe maneta de
comanda din spatele volanului, dreapta.
Comanda are 3 pozitii:

- Pozitia 1: stergere intermitenta.

- Pozitia 2: stergere continua.

- Pozitia 3: stergere continua rapida.

Daca apasati maneta de comanda in jos,
stergatorul efectueaza o singura stergere.

Pornirea spalatorului: trageti maneta de
comanda a stergatoarelor spre dvs.
Aceastd actiune declanseaza automat
stergatorul si spalatorul de parbriz.

lluminat si vizibilitate

La temperaturii scazute, utilizati lichid de
spalare geamuri cu protectie adecvata
impotriva inghetului.

Nu tineti in functiune spalatorul de geam
mai mult decat 30 de secunde, deoarece
acest lucru poate duce la pierderea

vizibilitatii si la producerea unui accident.

Nu actionati comanda spalatorului de
geam cand rezervorul de lichid este gol.
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Siguranta

Recomandari generale de

siguranta

Etichetele sunt atasate in diferite locuri
de pe vehicul. Ele includ avertismente
de siguranta precum si informatii de
identificare a vehiculului dumneavoastra.
Nu le indepartati: ele fac parte integranta
din vehicul.

Pentru orice interventie asupra
vehiculului, adresati-va unui atelier
calificat ce dispune de informatii tehnice,
competenta si echipament tehnic adecvat,
ceea ce un reparator agreat CITROEN
este Tn masura sa va ofere.

| Va atragem atentia asupra
" urmitoarelor aspecte:

- Montarea unui echipament sau
a unui accesoriu electric neavand
reper CITROEN poate provoca un
supraconsum, defecte si defectiuni
la nivelul sistemelor electrice ale
vehiculului. Apelati la un reparator
agreat CITROEN pentru informatii
despre accesoriile recomandate.

- Din motive de siguranta, priza de
diagnosticare, asociata cu sistemele
electronice ale vehiculului, poate fi
accesata doar de un reparator agreat
CITROEN sau un service autorizat,
care dispune de sculele adecvate
(risc de defectiuni la sistemele
electronice ale vehiculului, ce ar putea
genera pene sau accidente grave).
Producatorul nu raspunde in cazul
nerespectarii acestei indicatii.

- Orice modificare sau adaptare,
neprevazuta sau neautorizata
de CITROEN, sau realizats fara
a respecta indicatiile tehnice ale
producatorului, duce la anularea
garantiei legale si contractuale.

Instalarea accesoriilor emitatoare de
radiocomunicatii

Tnainte de a instala un emitator de
radiocomunicatii cu o antena externa,
trebuie sa consultati un dealer CITROEN,
care va va informa asupra caracteristicilor
emitatoarelor (banda de frecventa,
putere maxima, pozitia antenei, conditii
specifice de instalare) ce pot fi montate,
conform Directivei de Compatibilitate
Electromagnetica a Automobilului
(2004/104/CE).

Tn functie de reglementarile nationale,
unele echipamente de siguranta pot

fi obligatorii: vestele de siguranta
reflectorizante, triunghiurile de
semnalizare, etilotestele, becurile de
rezerva, sigurantele fuzibile, extinctoarele,
trusele de prim ajutor, bavetele de
protectie la rotile din spate etc.



Siguranta impotriva tensiunii inalte

Acest simbol marcheaza
componentele electrice ale
vehiculului care pot prezenta
un risc pentru siguranta
dumneavoastra.

Prezentare

E-MEHARI are o baterie LMP® care
functioneaza la tensiuni de pana la 450 V, cu
curent continuu.

Diagrama de mai jos prezinta amplasarea
diferitelor componente de pe E-MEHARI

(baterie LMP®, lant cinematic, baterie de 12V,

cititor RFID).

o O WN P

Lant de tractiune
Sigurante fuzibile in habitaclu

Sigurante de alimentare
Baterie de 12V

Cititor RFID

Baterie LMP®

Siguranta

Este strict interzis ca o persoana

" necalificats se efectueze lucrari la

sistemul de Tnalta tensiune al vehiculului.
O manipulare incorecta poate provoca un
arc electric sau electrocutare ce poate
cauza rani grave sau mortale sau arsuri.

Daca exista o problema la E-MEHARI,
contactati CITROEN ASISTENTA cat mai
curand, fie telefonic, fie utilizand butonul
de apel de asistenta de pe consola
centrala a E-MEHARI.

Pentru mai multe informatii privind
Familiarizarea cu E-MEHARI si mai ales
privind apelul de asistenta, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Operatiile de service si reparatii asupra
E-MEHARI trebuie realizate de un centru de
reparatii autorizat CITROEN sau de personal
calificat.

Acest lucru include toate piesele sistemului de
nalta tensiune.

Manipularea componentelor sistemului de
inalta tensiune este strict interzisa.

Numai personalul instruit si calificat poate lucra
asupra acestor componente.

CITROEN dispune de o retea de centre de
reparatie autorizate, instruite sa lucreze pe
sistemul de tensiune nalta al vehiculului.
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Siguranta

intreruperea alimentarii
electrice in cazul unui
impact

in caz de impact sau accident, un sistem
de detectare a impactului de pe E-MEHARI

intrerupe alimentarea cu curent de nalta
tensiune a vehiculului.

Protectie antifurt/
Antidemaraj electronic

Vehiculul dvs. E-MEHARI este echipat cu un
sistem de antidemaraj electronic.

Acest sistemul de antidemaraj este legat direct
la brelocul dvs. personal RFID.

Doar brelocul dvs. personal RFID va ofera
permite sa utilizati vehiculul E-MEHARI.

| Asigurati-va ca cheia este in pozitia STOP
= a contactorului sau scoasa din contactor
fnainte de a bloca E-MEHARI.

Apel de asistenta

E-MEHARI are un buton de comanda pentru
apel de asistenta.

Acest serviciu va pune in contact 24/7 cu un
consilier instruit sa va ajute sa intreprindeti
actiunile adecvate si care va avea raspunsuri
pentru cazurile in care va confruntati cu
probleme.

&

Acest buton de apel de asistenta este conectat
la un sistem de comunicare maini libere care va
permite sa ramaneti atent in timp ce conduceti
vehiculul.

Pentru a apela CITROEN ASISTENTA sau

a incheia apelul, apasati butonul de apel de
asistenta.

Daca primiti un apel in timp ce aflati in vehicul,
sistemul preia automat apelul.

ABS - ESP

| Aceste sisteme sunt ajutoare suplimentare
" atunci cand conduceti in situatii critice,
permitand adaptarea comportamentului
vehiculului la solicitarile soferului.
Totusi, aceste sisteme nu intervin in locul
soferului.
Acestea nu pot depasi limitele vehiculului
si nu trebuie sa va incurajeze sa conduceti
mai repede.
Acestea nu pot, in nicio situatie, sa
nlocuiasca atentia sau comportamentul
responsabil al soferului in timpul
manevrarii vehiculului (soferul trebuie
sa fie intotdeauna atent la evenimentele
bruste care ar putea aparea in timpul
conducerii vehiculului).

ABS (antiblocare roti)

Sistemul ABS evita blocarea rotilor la franarea
brusca, optimizand astfel distanta de oprire si
permitand mentinerea controlului vehiculului.
Tn aceste conditii, puteti in continuare s
efectuati manevre de evitare in timpul franarii.
Tn plus, acest sistem optimizeaza distanta

de oprire pe suprafetele cu aderenta redusa
(carosabil umed etc.).



Functionarea sistemului se poate manifesta
prin vibratii ale pedalei de frana.

Sistemul ABS nu imbunatateste performantele
LJfizice” posibile, care depind de aderenta dintre
pneuri si carosabil.

De aceea, trebuie séa respectati practicile
obisnuite de conducere in siguranta (distanta
dintre vehicule etc.).

] Tn caz de urgent&, se recomanda

" apéasarea fermé si continué a franei.
Nu este necesar sa apasati succesiv si sa
eliberati frana (pompare pe pedala).
Sistemul ABS va modula efortul de
franare aplicat.

ABS (martor luminos)

Acesta se aprinde la pornirea vehiculului si
apoi se stinge la scurt timp dupa aceea.
Daca se aprinde in timpul conducerii, acesta
semnalizeaza o defectiune a sistemului de
antiblocare a rotilor.

Sistemul de franare functioneaza apoi ca pe
un vehicul care nu este prevazut cu ABS.
Contactati de urgenta un reparator agreat
CITROEN sau un profesionist calificat.

ESP

Acest sistem ajuta la mentinerea controlului
vehiculului in situatii ,critice” de conducere
(evitarea unui obstacol, pierderea aderentei
intr-un viraj etc.).

Principiu de functionare

Un senzor de volan ofera informatii privind
traiectoria dorita de conducator.

Alti senzori amplasati in vehicul masoara
traiectoria reala.

Sistemul compara dorintele conducatorului cu
traiectoria efectiva a vehiculului, corectand-o
pe cea din urma daca este necesar, actionand
asupra unor frane si/sau asupra puterii
motorului.

ESP (martor de avertizare)

Se aprinde la pornirea vehiculului si se stinge
la scurt timp dupa aceea.

Martorul ESP se aprinde intermitent in modul
de reglare, cand sistemul ESP este apelat
pentru a mentine aderenta.

Daca acest martor se aprinde in timpul rularii,
el semnaleaza o defectiune la ESP: contactati
f&ra intarziere un reparator agreat CITROEN
sau un profesionist calificat.

Siguranta

Centuri de siguranta

E-MEHARI este echipat cu centuri de siguranta
in 3 puncte:

- Una pentru scaunul soferului.

- Una pentru scaunul pasagerului din fata.

- Doua pentru bancheta spate.

Pentru a pozitiona corect o centura de
siguranta: asezati chinga abdominala cat mai
jos posibil pe solduri, reglata corect.
Asigurati-va ca centura diagonala trece peste
umar.

| Toate persoanele transportate in
" E-MEHARI trebuie s& poarte intotdeauna
centura de siguranta.
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Siguranta

§ Nulasati niciodata copiii nesupravegheati
 s& se joace cu centurile de siguranta in
interiorul vehiculului.
Majoritatea centurilor de siguranta recente
au retractoare cu blocare automata (ALR).
Daca o centura de siguranta infasurata in
jurul gatului unui copil se retrage sau se
blocheaza, copilul poate fi ranit grav sau
omorat.
Acest lucru se poate intdmpla chiar si cu
vehiculul oprit.
Daca are loc acest scenariu, taiati centura
de siguranta cat mai rapid pentru a elibera
copilul.

Tnainte de a cupla centurile de sigurants,
verificati daca toate spatarele sunt
verticale si blocate.

In caz contrar, ocupantii vehiculului pot fi
raniti grav in timpul unui accident sau al
unei opriri bruste.

Nu transportati niciodaté un bebelus sau un copil in
brate si nu incercati niciodata sa utilizati centura de
siguranta atat pentru copil, cat si pentru dvs.

Asigurati-va ca nu impiedicati functionarea
corecta a centurilor de siguranta.

¥ Nuincercati niciodata sa reparati sau sa

" modificati personal centurile de siguranta.
Orice reparatie sau modificare a centurilor
de siguranta sau a componentelor
acestora trebuie efectuata numai de un
reparator agreat CITROEN.

Cuplarea centurii

Pentru a cupla centura de siguranta: introduceti
catarama in dospozitivul de cuplare corespunzator
scaunului si asigurati-va ca se blocheaza corect.

Pentru a decupla centura de siguranta: apasati
butonul portocaliu cu marcajul ,PRESS”
(apasati). Centura se decupleaza automat.

Avertizari de centura
necuplata/decuplata

&o Eo

Tabloul de bord are un martor A pentru centuri
de siguranta necuplate, precum si un martor
de localizare B pentru identificarea centurilor
necuplate.

Cand sistemul detecteaza o centura de
siguranta necuplata, se aprinde martorul A,
precum si punctul corespunzator centurii pe
martorul B.

Avertizari pentru necuplarea
centurilor din fata

&o o

Daca soferul si/sau pasagerul din fata nu
si-au cuplat centura, martorul A si punctele
corespunzatoare de pe martorul asociat B se
aprind cat timp contactul este pus.

La o viteza mai mare decat 20 km/h, acesti
martori se aprind intermitent, indicatie
completata de un semnal sonor, timp de doua
minute. Dupa aceasta perioada, martorii de
avertizare raman aprinsi continuu, pana la
cuplarea centurilor.



Avertizari pentru necuplarea
centurilor din spate

%o Bo

n cazul in care contactul este pus, motorul
este pornit sau vehiculul se deplaseaza cu

o viteza mai mare de 10 km/h, martorul de
avertizare A si punctele corespunzatoare de
pe martorul de avertizare B se aprind timp de
aproximativ treizeci de secunde, daca una sau
mai multe centuri de siguranta din spate nu
sunt cuplate.

Avertizari pentru centuri de
siguranta decuplate

&o Fo

Dupa punerea contactului, martorul de
avertizare A si punctele corespunzatoare de
pe martorul asociat B se aprind daca soferul si/
sau unul sau mai multi pasageri isi decupleaza
centura.

Acesti martori de avertizare se aprind
intermitent timp de 30 de secunde, insotiti de
un semnal sonor. Dupa aceasta perioada,
martorii de avertizare raman aprinsi continuu
pana la cuplarea centurilor.

Airbaguri

%3

Generalitati

7

Acest sistem este proiectat pentru

imbunatatirea sigurantei ocupantilor vehiculului

(cu exceptia pasagerului din mijloc, spate)

in caz de coliziune violenta. Airbagurile

completeaza actiunea centurilor de siguranta

echipate cu limitatoare de forta (toate, cu
exceptia centurii pasagerului din mijloc, spate).

n cazul unei coliziuni, detectoarele electronice

inregistreaza si analizeaza socurile frontale si

laterale suportate in zonele de detectare:

- 1n caz de soc violent, airbagurile se
declanseaza imediat si imbunatatesc
protectia pasagerilor masinii (mai putin
pasagerul din centru spate); imediat
dupa soc, airbagurile se dezumfla rapid
pentru a nu impiedica nici vizibilitatea, nici
eventuala iesire din vehicul a pasagerilor,

- Tncazde soc redus, de impact din spate
si in anumite conditii de rasturnare, este
posibil ca airbagurile sa nu se declanseze,
fiind suficienta in aceste cazuri numai
actiunea centurii de siguranta pentru a va
asigura o protectia.

| Airbagurile nu functioneaza cand
 contactul este taiat.
Acest echipament se declanseaza o singura
data. Daca intervine un al doilea soc (in
timpul aceluiasi accident sau al unui alt
accident) airbagul nu se va mai declansa.

Siguranta

Zone de detectare aimpactului

olll
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Zona de impact frontal.
Zona de impact lateral.

Declansarea airbagurilor este insotita

de o usoara degajare de fum inofensiv si
de un zgomot datorat activarii cartusului
pirotehnic integrat in sistem.

Acest fum nu este nociv, dar poate fi iritant
pentru unele persoane sensibile.
Zgomotul detonarii asociat declansarii
unui airbag poate antrena o usoara
diminuare a capacitatii auditive, pentru un
timp foarte scurt.
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Siguranta

Airbaguri frontale

in caz de impact frontal violent, acest sistem
protejeaza soferul si pasagerul din fata, pentru
a limita riscurile de traumatisme la cap si piept.
Airbagul soferului este integrat in centrul
volanului, cel al pasagerului din fata este
integrat in plansa de bord, deasupra
torpedoului.

Declansare

Se declanseaza, cu exceptia situatiei in care
airbagul frontal al pasagerului este dezactivat,
in caz de impact frontal violent, pe intreaga sau
numai pe o parte din zona de impact frontal
A, dupa axa longitudinala a vehiculului, in
plan orizontal si in sens orientat din fata catre
spatele vehiculului.

Airbagul frontal se interpune intre toracele

si capul ocupantului din fata al vehiculului si
volan, pe partea soferului si plansa de bord,
pe partea pasagerului, pentru a amortiza
proiectarea catre Tnainte.

Eroare de functionare

Daca acest martor de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, trebuie sa
consultati un dealer CITROEN sau un
service autorizat pentru verificarea
sistemului. Este posibil ca airbagurile
sa nu se mai declanseze in cazul unui
impact violent.

Airbaguri laterale

ovaulv

Acest sistem protejeaza, in caz de soc lateral
violent, soferul si pasagerul din fata, pentru

a minimiza riscurile de traumatisme la nivelul
pieptului, intre sold si umar.

Fiecare airbag lateral este integrat in armatura
spatarului scaunului, in partea dinspre usa.

Declansare

Airbagul lateral se declanseaza unilateral in
caz de soc lateral violent, aplicat pe intreaga
zona de impact sau partial pe zona de impact
laterala B, exercitandu-se perpendicular pe axa
longitudinala a vehiculului, in plan orizontal si in
sensul de la exterior spre interiorul vehiculului.
Airbagul lateral se interpune intre soldul si
umarul pasagerului din fata si panoul usii
corespunzatoare.

Defectiune

Daca acest martor de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, trebuie
sa consultati un reparator agreat
CITROEN sau un service autorizat
pentru verificarea sistemului.

Este posibil ca airbagurile sa nu se mai
declanseze in cazul unui impact violent.

[ ] Tn momentul unui soc sau al unui acrosaj

 usor pe partea laterald a vehiculului, sau
in cazul rasturnarii laterale a vehiculului,
este posibil ca airbagurile sa nu se
declanseze.
n cazul unei coliziuni frontale sau din
spate, nu se declanseaza niciunul dintre
airbagurile laterale.



-_____________________________________________________________________________________| Siguranté

Recomandari

Pentru ca airbagurile sa fie pe deplin
eficiente, respectati recomandarile de
siguranta de mai jos.

Adoptati o pozitie normala si dreapta pe
scaun.

Purtati centura de siguranta reglata corect.
Tntre pasageri si airbaguri nu trebuie s fie
nimic (copii, animale, obiecte etc.). Nu fixati
si nu asezati nimic in apropierea sau pe
traseul airbagurilor. La declansare pot aparea
vatamari.

Nu modificati niciodata echiparea originala
a vehiculului, in special in raza de actiune
directa a airbagurilor.

Dupa un accident sau daca vehiculul a fost

furat, sistemele de airbaguri trebuie verificate.

Orice interventie asupra sistemului de
airbaguri trebuie sa fie realizata exclusiv de
un reparator agreat CITROEN sau de un
service autorizat.

Chiar respectand toate masurile de precautie
mentionate, nu este exclus riscul de ranire
sau arsuri usoare in zona capului, toracelui
sau bratelor in momentul declansarii
airbagului. Sacul airbagului se umfla aproape
instantaneu (in cateva milisecunde), apoi se
dezumfla, evacuand gazul cald prin orificiile
prevazute in acest scop.

Airbaguri frontale Panourile usilor din fata includ senzori de

Nu conduceti tindnd volanul de brate sau impact lateral.

tindnd mainile in zona centrala a volanului. O usa deteriorata sau orice interventie

Nu puneti picioarele pe plansa de bord din neconforma (modificare sau reparare) la usile
partea pasagerului. din fata sau la garnitura lor interioara poate
Nu fumati, declansarea airbagurilor putand compromite functionarea acestor senzori.
provoca arsuri sau rani din cauza tigarii sau Risc de defectiune la airbagurile laterale!

a pipei. Aceste lucrari trebuie realizate exclusiv la un
Nu demontati, nu intepati si loviti violent reparator agreat CITROEN sau la un service
volanul. autorizat.

Nu fixati si nu lipiti nimic pe volan sau pe
plansa de bord, nici pe parasolarul de pe
partea pasagerului, deoarece acest lucru ar
putea cauza raniri la declansarea airbagurilor.

Airbaguri laterale

Echipati scaunele numai cu huse omologate,
care permit declansarea airbagurilor laterale.
Pentru a cunoaste gama de huse potrivite

cu vehiculul, puteti consulta un dealer
CITROEN.

Nu atasati nimic sau nu suspendati nimic de
spatarele scaunelor (haine etc.), deoarece
acest lucru poate cauza raniri la torace sau
brate, in momentul declansarii airbagului
lateral.

Nu apropiati bustul mai mult decat trebuie de

usa.

41



42

Siguranta

Generalitati privind
scaunele pentru copii

Preocupare constanta pentru CITROEN din
momentul proiectarii vehiculului, siguranta
copiilor depinde si de dvs.

Pentru sigurantd maxima, urmati

recomandarile de mai jos:

- conform reglementarilor europene, toti
copiii cu varsta sub 12 ani sau cu
inaltime mai mica decat un metru si
jumatate trebuie transportati in scaune
pentru copii omologate, adaptate
greutatii lor si instalate pe un scaun de
vehicul echipat cu centura de siguranta sau
cu sistem de prindere ISOFIX*.

- Statistic, locurile cele mai sigure din
vehicul pentru transportul copiilor sunt
cele din spate.

- Un copil care are mai putin decéat 9 kg
trebuie obligatoriu transportat in pozitia
cu spatele in directia de mers, atat pe
locurile din fata, cat si pe cele din spate.

& CITROEN v recomanda s transportati copii pe
scaunele din spate ale vehiculului:
- cuspatele in directia de mers, pan la varsta de
3ani,

- cufatain directia de mers, peste varsta de 3 ani.
* Fiecare tara are propria legislatie cu
privire la transportarea copiilor. Respectati
legislatia in vigoare in tara dvs.

Scaun pentru copii n spate

,Cu spatele in directia de mers

Cand pe locul pasagerului din spate este
instalat un scaun pentru copii ,cu spatele in
directia de mers”, deplasati inainte scaunul din
fata al vehiculului si aduceti spatarul acestuia
la verticala, astfel incat scaunul copilului sa
nu-l atinga.

,Cu fata in directia de mers

Cand pe locul pasagerului din spate este
instalat un scaun pentru copii ,cu fata in
directia de mers”, deplasati inainte scaunul
din fata al vehiculului si aduceti la verticala
spatarul acestuia, astfel incat picioarele
copilului sa nu 1l atinga.

| Asigurati-va ca centura de siguranta este
 tensionata corect.
in cazul scaunelor pentru copii prevazute
cu punct de sprijin, aveti grija ca acesta
din urma sa fie in contact stabil cu
podeaua. Daca este necesar, reglati
scaunul din fata.



Siguranta

Scaun pentru copii in fata  ,Cu fata in directia de mers”

(Consultati legislatia in vigoare in tara dvs.
fnainte de a aseza copilul pe locul din fata.)

,Cu spatele in directia de
mers”

Scaun de pasager reglat in pozitie
longitudinala intermediara.

Cand scaunul pentru copii este montat cu fata

n directia de mers pe locul pasagerului din i . i
fata, aduceti scaunul vehiculului in pozitie Neutralizarea a|rbagU|U| 5
longitudinala intermediara, cu spatarul ridicat, frontal de pasager
si lasati activat airbagul frontal al pasagerului.
Cand scaunul pentru copii este instalat ! Nu instalati niciodata un sistem de retinere pentru
cu spatele in directia de mers pe locul j Asigurati-vé ca centura de siguranta este eap EUEgEE BIEETRaE e TSN SEL
pasagerului din fata, reglati scaunul corect tensionata. din vehicul protejat de un airbag fata ac.tlvat..
vehiculului in pozitie longitudinala intermediara, in cazul scaunelor pentru copii cu picior Al pagie pevpi e ez eaglillesy
cu spatarul la verticala. de sprijin, aveti grija ca acesta sa fie in rénirea lui grava.
contact stabil cu podeaua. Daca este
Este imperativ ca airbagul frontal al necesar, reglati scaunul pasagerului.
! pasagerului sa fie dezactivat. in caz g pasag A AI RBAG

contrar, copilul risca sa fie grav
ranit, sau chiar omorat la deplierea
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Siguranté I E—

@ Rotiti cheia pe pozitia OFF.
& Scoateti cheia, mentinand comutatorul in
aceasta pozitie.
La punerea contactului, acest martor
de avertizare se aprinde pe afisajul de
martori ai centurilor. Acesta ramane
aprins pe toata durata neutralizarii.

§ Pentru mai multe informatii despre | Pentru siguranta copilului dvs., este
Airbaguri, consultati sectiunea “ imperativ s& neutralizati airbagul frontal al
corespunzatoare. pasagerului cand instalati un scaun pentru

copii ,cu spatele in directia de mers” pe
scaunul pasagerului din fata.

Neutralizarea ai rbag ului in caz contrar, copilul risca s fie
frontal de pasager grav ranit sau omorat la declansarea
airbagului.

Reactivarea airbagului
frontal de pasager

Imediat dupa indepartarea scaunului pentru
copii amplasat cu spatele in directia de mers,
cu contactul taiat, aduceti comutatorul in
pozitia ON pentru a activa din nou airbagul si

a asigura astfel siguranta pasagerului in caz
de impact.

Numai airbagul frontal al pasagerului poate fi

neutralizat:

@ Cu contactul taiat, introduceti cheia in
comutatorul de neutralizare a airbagului
pasagerului.



I —— Sigurangé

AR Al 8l cllals o Jalall g ol ) 13 gy o liie Balal Bl g el B3l gy Some B s wie o e 5l alatly 4ol Jikall (May pUas a5 Tl g Y

BG HWKOTA HE nHcTanupaiite getcko ctonye Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegHa Bb3YLWHA Bb3ITIABHULUA. ToBa moxe ga npuynHu
CMBPT nnn CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha peteTo.

cs NIKDY neumistujte détské zadrzné zatizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chranéné AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezpeéi SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et saede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT KVASTET
eller DRABT.

DE Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der Fahrtrichtung,
das Kind kénnte schwere oder sogar tédliche Verletzungen erleiden.

EL Mn xpnoipotroigite MOTE maidik6 KABIGHA Pe TNV TTAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU QUTOKIVATOU, O€ Hia B€on TTou TTpoaTaTEUETAI ATTO
METQMIKO agpdoako Trou gival ENEPIOZ. Autd ptropei va €xel oav ouvétrela 1o ©ANATO r) To ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MAIAIOY

EN NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur

ES NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencion para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un AIRBAG
frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET Arge MITTE KUNAGI paigaldage ,seljaga sdidusuunas” lapseistet juhi kérvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD. Turvapadja
avanemine véib last TOSISELT v&i ELUOHTLIKULT vigastada.

Al ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selkd ajosuuntaan istuimelle, jonka edessé suojana on kéyttéén aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers I'arriére sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE frontal
ACTIVE. Cela peut provoquer la MORT de I'ENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT.

HR NIKADA ne postavljati djegju sjedalicu ledima u smjeru voZnje na sjedalo zasticeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi
moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett iilésen. Ez
a gyermek HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

T NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale

ATTIVATO. Cid potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.
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LT

NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO PAGALVES.
ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

Lv

NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédeklTti priek$&ja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek$éjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS. Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT

Qatt m’'ghandek thalli tifel/tifla marbut f'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de
airbag kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjereretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer a bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL

NIGDY nie instalowac¢ fotelika dziecigcego w pozyciji ,tytem do kierunku jazdy” na siedzeniu wyposazonym w CZOLOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzié¢ do SMIERCI DZIECKA lub spowodowaé u niego POWAZNE OBRAZENIA CIALA.

PT

NUNCA instale um sistema de retengéo para criancas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO. Esta
instalagéo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANGCA.

RO

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG
frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU

BO BCEX CNYYAAX SAMPELWAETCA ncnonb3oBath obpalleHHoe Ha3a AeTckoe yaepXunBatollee YyCTPOUCTBO Ha CuAeHbe, 3allunLeHHOM
®OYHKLUMOHWPYIOLWEW MOAYLWKOW BE3OMNMACHOCTMW, ycTaHOBNEHHOI Nepea 3TUM cuaeHbeM. OTo MoxeT npusecTu k TMBEN
PEBEHKA nnu HAHECEHWIO EMY CEPbE3HbIX TEJTECHbIX MOBPEXOEHUW

SK

NIKDY neinstalujte detské zadrzné zariadenie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM. Mohlo
by déjst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL

NIKOLI ne namescajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri voznje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Taksna namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR

NIKADA ne koristite degje sediste koje se okreée unazad na sedistu zasticenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu
nastupiti SMRT ili OZBILJNA POVREDA DETETA.

SV

Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvand bilbarnstol installeras pa denna plats. Annars riskerar barnet att
DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan én koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu COCUGUN OLMESINE veya
COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.




Puncte de fixare ISOFIX
(scaune pentru copii)

Legislatia referitoare la transportul copiilor este
specifica fiecarei tari. Consultati legislatia in
vigoare in tara dvs.

ISOFIX este un standard ISO pentru punctele
de fixare a scaunelor pentru copii (standard
1SO 13216-1: 1999).

Acest sistem nu foloseste centurile de
siguranta ale vehiculului pentru fixarea
scaunelor pentru copii: doua agatatori de pe
scaunul pentru copii se prind in doua puncte de
ancorare (1) amplasate intre perna scaunului si
spatar, in scaunele din spate dreapta si stanga
ale vehiculului E-MEHARI.

Scopul sistemului ISOFIX este acela de

a facilita instalarea unui scaun pentru copii

si transferarea acestuia pe un alt vehicul,
evitand n acelasi timp problemele inerente
sistemelor ce utilizeaza centurile de siguranta
ale vehiculului.

Vehiculul E-MEHARI este echipat cu puncte de
ancorare ISOFIX in dreapta si stdnga scaunului
banchetei din spate.

Acest sistem simplifica instalarea si fixarea
scaunului pentru copii, imbunatéatind in acelasi
timp siguranta instalarii.

e
(-

e

e

(1) Amplasarea punctelor de ancorare ISOFIX.

ik

e
b<

(1) Amplasarea inelelor Top Tether pentru
fixarea chingii superioare.

Instalarea unui scaun
pentru copii compatibil cu

Siguranta

Standardul ISOFIX este supravegheat

de Organizatia Internationala de
Standardizare.

Utilizati punctele de ancorare dedicate
numai pentru scaune de copii compatibile
cu acest standard.

Folosirea unui scaun pentru copii
incompatibil cu standardul ISOFIX poate
creste riscul producerii unui accident si
ranirii copilului, dar si a celorlalti pasageri
ai vehiculului.

standardul ISOFIX

Nerespectarea instructiunilor si

a avertismelor privind instalarea unui
scaun pentru copii sau a sistemului de
siguranta pentru copii ar putea expune
copilul si ceilalti pasageri ai vehiculului la
riscul ranirii grave in cazul unei coliziuni
sau al franarii bruste.

Utilizati intotdeauna scaune pentru copii
care sa respecte standardele europene

si respectati cu strictete instructiunile de
instalare si fixare furnizate impreuna cu

scaunul pentru copii.
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Siguranta

] Tnainte de a instala un scaun pentru copii,
asigurati-va ca nimic nu ar putea interfera cu
asezarea acestuia in cele doua puncte de fixare.
Daca exista obstructii, nu veti putea fixa scaunul
pentru copii in cele doua puncte de montare.

Sistemul de siguranta pentru copii dintr-un
vehicul parcat la soare se poate incalzi foarte
tare.

Verificati intotdeauna suprafata scaunului
pentru copii inainte de a aseza copilul, pentru
a evita orice risc de ranire a acestuia.

| Instalarea necorespunzatoare a scaunului
pentru copii compromite protectia si
siguranta copilului si a pasagerilor
vehiculului, Tn cazul unei coliziuni.

Indicatori vizuali

Lumini semnalizatoare de
directie

lll‘

’III

Pentru a porni semnalizatoarele de directie din
dreapta: impingeti in sus maneta de comanda
aflata in spatele volanului, in partea stanga.
Pentru a porni semnalizatoarele de directie
din stanga: trageti in jos maneta de comanda
aflata in spatele volanului, in partea stanga.
Maneta de comanda revine automat in pozitia
mediana dupa finalizarea schimbarii de
directie.

] Tnainte de a schimba directia, semnalizati

" intotdeauna din timp intentia, utilizand
luminile semnalizatoare de directie.
Tnainte de a schimba directia, verificati
imprejurimile vehiculului in oglinzi, luand
in considerare unghiurile moarte.

| Schimbarile de directie nepregatite
" corespunzitor pot duce la coliziuni si
accidente.

Lumini de avarie

Qu | =

$

Apasati butonul luminii de avarie pentru a-i
avertiza pe ceilalti soferi ca va aflati intr-o
situatie speciala de conducere, ori in conditii
deosebite de trafic, ori ca trebuie sa opriti intr-
un loc neobisnuit.

Cand apasati butonul luminii de avarie,

toate luminile semnalizatoare de directie ale
vehiculului E-MEHARI si indicatorul butonului
se aprind intermitent in acelasi timp.

Pentru a stinge luminile de avarie: apasati din
nou butonul.

§ n cazul unei opriri de urgenta, deplasati

= intotdeauna vehiculul de pe partea
carosabila, in cazul in care este posibil,
pentru a evita riscul producerii unui
accident.



| Utilizati luminile de avarie numai pentru

® asemnaliza o actiune neobisnuita din
partea dvs. si numai daca vehiculul
prezinta un risc de siguranta pentru ceilalti
soferi: o oprire de urgenta din cauza unei
defectiuni a vehiculului, necesitatea de
a conduce neobisnuit de incet etc.

Cat timp sunt aprinse luminile de avarie,
luminile semnalizatoare de directie ale
E-MEHARI nu mai pot fi utilizate pentru
a indica schimbarile de directie.

Claxoane si avertizoare
sonore

Claxon ,standard”

Pentru a utiliza claxonul ,standard”: apasati
zona centrala a volanului.

Claxon pentru pietoni

Functionare

Motorul electric al vehiculului E-MEHARI nu
produce zgomot.

Vehiculul este echipat cu un claxon special
pentru a avertiza pietonii de apropiere.
Avertizarea sonora este emisa cand viteza
vehiculului este cuprinsa intre 1 si 30 km/h.

Dezactivare

Tn unele conditii de conducere puteti dezactiva
sistemul.

Apasati scurt capatul manetei de comanda
a stergatoarelor.

O noua apasare reactiveaza sistemul.

= Inainte de a dezactiva sistemul, asigurati-
va ca nu traversati zone cu multi pietoni.

Siguranta

5 Sistemul se activeaza automat la fiecare
pornire a vehiculului.

Avertizare sonora pentru
servicii de urgenta

Vehiculul dvs. E-MEHARI dispune de un
sistem de avertizare sonora in cazul in care
exista o problema la bateria LMP® montata
pe vehicul. De asemenea, apare un mesaj pe
tabloul de bord.

Pentru mai multe informatii despre
Instrumentele si indicatoarele de

pe E-MEHARI, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Daca se declanseaza functionarea acestui
sistem (avertizorul sonor nu poate fi oprit),
trebuie sa opriti vehiculul de indata ce puteti
face acest lucru in siguranta, sa coboréati din
vehicul si s& apelati CITROEN ASISTENTA.

| Spuneti operatorului ca detineti un vehicul
= electric.

Pastrati o distanta de cel putin zece

metri de vehicul daca se declanseaza
avertismentul pentru bateria LMP®.
Bateria LMP® este un dispozitiv de stocare
a energiei.
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Conducere

Recomandari de
conducere

Respectati codul rutier si concentrati-va la
drum, indiferent de conditiile de circulatie.
Fiti atent la trafic si tineti intotdeauna mainile
pe volan pentru a fi gata sa reactionati in orice
moment si in orice situatie.

Din motive de siguranta, soferul trebuie sa
realizeze operatiile care necesita mai multa
atentie cu vehiculul oprit.

n cazul unei calatorii lungi, este recomandat
sa faceti o pauza la fiecare doua ore.

Tn cazul unor conditii meteo dificile, anticipati
situatiile care necesita franare si mariti
distantele de siguranta.

Important!

§ Nu conduceti niciodata cu frana

= . - -
de parcare actionata. Pericol de
supraincalzire si deteriorare a sistemului
de franare!

Nu lasati niciodata un vehicul
nesupravegheat, cu motorul pornit.

Daca trebuie sa parasiti vehiculul cu
motorul pornit, actionati frana de parcare
si treceti selectorul de deplasare in pozitia
N sau P.

Conducere pe un drum
inundat

Nu este recomandat s& conduceti pe un drum
inundat, deoarece acest lucru poate deteriora
grav motorul, cutia de viteze si sistemele
electrice ale vehiculului.

Daca trebuie sa traversati o portiune de drum
inundata:

é 10 km/h - 6 mph MAX

- asigurati-va ca adancimea apei nu
depéaseste 15 cm, tindnd cont de valurile ce
pot fi produse de alti participanti la trafic,

- rulati cat mai incet. Nu depasiti in niciun caz
viteza de 10 km/h,

La iesirea de pe drumul inundat, imediat ce

conditiile permit acest lucru, franati usor de mai

multe ori pentru a usca discurile si placutele

de frana.

Daca aveti dubii cu privire la starea vehiculului,

contactati un reaparator agreat CITROEN sau

un service autorizat.

Conducerea vehiculului

E-

MEHARI

Nu Iasati niciodata singur in vehicul un
copil sau un adult cu dizabilitati care are
nevoie de ajutorul altor persoane.
Animalele de companie nu trebuie |asate
singure in vehicul.

Fixati incarcaturile in vehicul astfel incat
sa nu alunece.

Nu incarcati vehiculul cu materiale mai
inalte decat spatarele scaunelor.

O sarcina nefixata corect poate duce la
vatamari corporale grave in cazul unei
opriri bruste sau al unei coliziuni.

Daca vehiculul nu este manevrat cu
prudenta si siguranta, riscati sa pierdeti
controlul asupra acestuia si sa provocati
un accident.



-________________________________________________________________________________________| Conducere

| Urmatoarele actiuni pot creste riscul § Nulasati niciodata contactorul in pozitia | Tnainte de a demara, asigurati-vé c&
® pierderii controlului asupra vehiculului ® _MAR’ pentru o perioada lunga de timp " pozitia selectorului de viteze este in
daca pneurile nu sunt umflate daca vehiculul nu este folosit. concordanta cu directia de deplasare
corespunzator: Acest lucru poate reduce autonomia dorita.
- actionarea brusca a franelor, vehiculului.
- eliberarea brusca a pedalei de
acceleratie, | Directia de rulare este indicata pe
- rotirea prea rapida a volanului. J Cand opriti vehiculul pe o pant " selectorul de deplasare, prin aprinderea
Observatie: in general, vehiculul trage Tn " ascendenta, nu-I mentineti pe loc apasand inelului verde.
directia pneului dezumflat. pedala de acceleratie.
Utilizati intotdeauna pedala de frana in
acest scop.
Contactor
§ Nu conduceti niciodata sub influenta
= alcoolului sau a drogurilor.
Prezenta alcoolului sau a drogurilor in N 1)
sange reduce coordonarea, incetineste Pornirea/Oprirea 4 p 0’0‘{"\
reactiile si intuneca judecata. Veh|CU|U|U| . \
R o
| Incazulin care conduceti dupa ce ai ) 4 <t e
" consumat alcool sau droguri, creste riscul de i o ) =
a fi implicat intr-un accident, in care dvs. sau / L ; @ ;
alte persoane puteti fi ranit. : ) </ v
De asemenea, retineti ca in cazul unui [ \ : 09 N 9
accident, exista riscul ca alcoolul sau drogurile ; : ' » .
sa mareasca gravitatea vatamarilor suferite. -@ (1) Pozitia STOP: E-MEHARI este oprit.
~ (2) Pozitia MAR: bateria de 12 V este
~ conectata si accesoriile pot fi utilizate.
(3) Pozitia AVV: pornirea motorului electric.
§ Nu luati niciodata medicamente care
" vé pot afecta abilitatea de a conduce si Contactorul de pornire este situat in partea
a controla vehiculul inainte de a pleca la dreapta, sub volan.

drum.



Conducere _______________________________________________________________________________________________

Pornirea vehiculului Oprirea vehiculului

Pentru a demara E-MEHARI trebuie sa: Pentru a parca E-MEHARI trebuie s3:

1. Deblocati E-MEHARI cu brelocul = — \ 1. Parcati vehiculul intr-o zona sigura,
personal RFID. - \ adecvata pentru parcare.
oty O o § \ 2. Imobilizati vehiculul.
‘ 3. Treceti selectorul de deplasare in pozitia
— 2 ,,N",

4.  Actionati frana manuala de parcare.
5. Taiati contactul si scoateti cheia din
contactor.
4. Apasati pedala de frana.
5. Treceti selectorul de deplasare in

pozitia ,D” (Drive, mers inainte) sau ,R” Peda | e de coma ndé

(Reverse, marsarier).
6. Eliberati frana manuala de parcare.

2. Introduceti cheia in contactor si sa o rotiti
n pozitia MAR. Se afiseaza ecranul de

intampinare. | Motorul electric al vehiculului E-MEHARI
3. In momentul in care vi se solicitd acest ® nu produce zgomot.
lucru, rotiti cheia in pozitia AVV si tineti-o E-MEHARI nu produce niciun zgomot la
asa pana cand auziti un semnal sonor pornirea motorului electric.
(bip). Eliberati cheia. Contactorul revine Cand realizati orice manevra: fiti deosebit o
automat in pozitia MAR. Pe ecranul de atenti la zona inconjuratoare, in special . .
} pozit . « . L J . P E-MEHARI are doua pedale de comanda:
tabloului de bord se afiseaza mesaijul la pietoni, ciclisti si alte vehicule care se i
ot B N (1) Pedala de acceleratie.
,Gata de plecare, selectati D sau R”. deplaseaza pe drum. '

(2) Pedala de frana.

J Asigurati-va ca puteti actiona liber
= pedalele oricind.



Obiectele libere de pe podea, in partea
soferului, pot bloca sau impiedica
functionarea pedalelor si pot duce la
pierderea controlului asupra vehiculului,
marind riscul de raniri grave sau mortale.

Frana de parcare

Verificati intotdeauna daca frana manuala
de parcare este corect actionata fnainte
de a iesi din vehicul.

Cand parcati in panta, bracati rotile fata
spre trotuar, actionati frana de parcare, si
taiati contactul.

Verificati daca frana de parcare este
eliberata inainte de demara.

Neeliberarea franei de parcare poate duce
la defectarea acesteia si la producerea
unui accident.

Nu eliberati niciodata frana de parcare din
exteriorul vehiculului.

n interiorul vehiculului.

Acestia pot elibera frana de parcare si pot

cauza un accident.

Eliberati pedala de frana numai dupa
actionarea completa a franei de parcare.
Necuplarea franei de parcare poate

permite vehiculului sa se deplaseze singur
si poate duce la producerea unui accident.

La temperaturi foarte reduse, frana
manuala de parcare poate ingheta si
poate fi imposibil de eliberat.

Actionarea franei de
parcare

Pentru a actiona frana manuala de parcare si
a imobiliza vehiculul, trageti de maneta (1) in
sus pana la capat.

Nu lasati niciodata copiii nesupravegheati

Conducere
Pe tabloul de bord apare un martor

(@) luminos, odata ce frana de parcare
este actionata.

Eliberarea franei de parcare

Pentru a elibera frana manuala de parcare:

1. Trageti usor de maneta (1).
2. Apasati butonul de eliberare (2).
3. Coboréati maneta.

Odata ce frana de parcare este complet
eliberata, martorul luminos se stinge pe tabloul
de bord.
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Conducere

Selector de mod de deplasare

(1) Selector de mod de deplasare.

Modurile selectorului

(N) pozitia ,NEUTRAL": niciun mod selectat.
(D) pozitia ,DRIVE”: deplasare inainte.
(R) pozitia ,REVERSE”: deplasare inapoi.

Este imperativ sa mentineti pedala de frana
apéasata cand schimbati pozitia selectorului.

§ Nu apasati pedala de acceleratie cand
= deplasati selectorul din pozitia ,N” in
pozitia ,D” sau ,R”.

| Schimbarea pozitiei selectorului trebuie
efectuata numai cu vehiculul oprit.
Nerespectarea acestei indicatii duce la
riscul de accident.

Nu schimbati directia de deplasare cu
selectorul cand pedala de acceleratie este
apasata.

Acest lucru poate cauza pornirea brusca
a vehiculului si poate duce la accident.

Sistem de directie asistata
electric

] @ Cénd martorul de avertizare

apare pe tabloul de bord al
E-MEHARI: exista o problema
la directia asistata de pe
E-MEHARI.

Tntr-un asemenea caz trebuie sa
contactati CITROEN ASISTENTA cat mai
curand.

Se recomanda sa nu utilizati vehiculul
cat timp acest martor de avertizare este
aprins: riscati sa pierdeti controlul asupra
vehiculului, s& provocati un accident si sa
va raniti.

Sistemul de directie asistata electric este
conceput sa ofere asistenta electrica pentru
directie cand parcati sau conduceti la viteze
reduse, pentru a putea manevra vehiculul cu
mai putin efort.

Cand conduceti in oras, nivelul de asistenta
electrica poate fi marit utilizand functia Oras.

@ @
@

Pentru a activa functia Oras, apasati butonul
de comanda.

Daca functia Oras este activata,
indicatorul CITY se aprinde pe
plansa de bord a E-MEHARI.

Puteti dezactiva functia Oras in orice moment:
apasati din nou butonul de comanda.
Indicatorul verde de ,oras” se stinge.

Functia Oras se dezactiveaza automat la
taierea contactului.



Detectarea pneului -
dezumflat

Sistem care monitorizeaza automat presiunea

din pneuri in timpul rularii.

Sistemul monitorizeaza presiunea din cele

patru pneuri, din momentul in care vehiculul se

pune in miscare.

Sistemul declanseaza o avertizare imediat ce
detecteaza o scadere a presiunii in unul sau ]

mai multe pneuri.

| Sistemul de detectare a pneului dezumflat
® nu inlocuieste vigilenta soferului.
Acest sistem impune in continuare
verificarea lunara a presiunii din pneuri
(inclusiv din roata de rezerva), precum si
inaintea deplasarilor lungi.
Rularea cu un pneu dezumflat degradeaza
tinuta de drum, mareste distantele de
franare si provoaca uzura prematura
a pneului, in special in conditii severe
(incarcari mari, viteze mari, trasee lungi).

Rularea cu pneurile dezumflate mareste
consumul de energie electrica.

Valorile presiunilor din pneurile vehiculului
sunt trecute pe eticheta cu presiunea
pneurilor.

Pentru mai multe informatii referitoare la
Elementele de identificare, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Controlul presiunii din pneuri trebuie
efectuat ,la rece” (vehicul oprit de 1 ora
sau dupa un traseu mai scurt decat 10 km,
parcurs cu viteza moderata).

In caz contrar (la cald), ad&ugati 0,3 bari
la valorile indicate pe eticheta.

Avertizare de pneu
dezumflat

Este indicata de acest martor de
avertizare, prin aprindere continua.

Conducere

e
N g
[ —

& Reduceti imediat viteza, evitati actionarea
brusca a volanului si a franelor.

= Opriti cat mai curand, in functie de conditiile
de trafic.

| Pierderea de presiune detectata nu

" antreneazé intotdeauna o deformare
vizibila a pneului. Nu va multumiti cu un
simplu control vizual.

& Daca aveti un compresor, de exemplu cel
din kitul de depanare provizorie a pneului,
controlati presiunea din cele patru pneuri,
la rece. Daca nu este posibil sa efectuati
imediat aceasta verificare, rulati cu
prudenta, cu viteza redusa.

sau

@ Daca aveti pana, utilizati kitul de depanare
provizorie a pneurilor.

§ Avertizarea se mentine pana la
reinitializarea sistemului.
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Conducere

Reinitializare

Sistemul trebuie reinitializat dupa fiecare
reglare a presiunii din unul sau mai multe
pneuri si dupa inlocuirea uneia sau a mai
multor roti.

] Tnainte de a reinitializa sistemul, asigurati-

" va ca presiunea din cele patru pneuri este
adecvata pentru conditiile de utilizare
a vehiculului si este conforma cu indicatiile
inscrise pe eticheta de presiune pneuri.
Sistemul de detectare a pneurilor
dezumflate nu avertizeaza asupra unei
presiuni eronate in momentul reinitializarii.

Sistemul trebuie reinitializat cu contactul pus
si cu vehiculul oprit, prin meniul de configurare
a vehiculului.

| Avertizarea de pneu dezumflat nu este
" relevantd decat dac sistemul a fost
reinitializat dupa ajustarea corecta
a presiunii din cele patru pneuri.
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intretinerea vehiculului
E-MEHARI

Toate operatiile de intretinere a vehiculului
trebuie sa fie realizate de un centru de reparatii
autorizat CITROEN sau de personal calificat si
in conformitate cu principiile stabilite in ghidul
de intretinere si garantie.

Masuri de precautie la
spalare

| Nu spalati niciodata sub capota motorului,
 priza de inc&rcare sau bateria de tractiune
cu jet la nalta presiune: risc de deteriorare
a sistemului electric.
Nu spalati niciodata vehiculul in timp ce se
incarca: risc de electrocutare care poate
cauza deces.

Nu este recomandata curatarea regulata
a vehiculului la o spalatorie care foloseste
jet de inalta presiune si perii rotative.

Nerecomandat pentru
intretinerea caroseriei

- Degresarea sau curatarea componentelor
mecanice de sub capota, a pieselor cu
balamale, a panourilor exterioare din plastic
cu ajutorul unui jet de inalta presiune
sau produse de pulverizare care nu sunt
concepute pentru acest scop, precum
solventii

- Spalarea vehiculului in lumina directa
a soarelui.

- Indepértarea noroiului sau a petelor far&
a folosi mai intai apa.

Recomandat pentru
intretinerea caroseriei

- Spalati-va vehiculul E-MEHARI regulat,
cu sampon pentru vehicule creat special
pentru intretinerea vehiculelor cu piese de
caroserie din plastic (niciodata cu produse
abrazive).

- Clatiti si indepartati cat mai curand posibil
cu jet de apa depunerile de reziduuri de
rasini provenite din copaci, urmele de
poluare industriala si excrementele de
pasari care produc reactii chimice cu
caroseria cauzand o decolorare rapida.

Informatii practice

intre;inerea garniturilor
interioare

Petele trebuie indepartate intotdeauna rapid.

Pentru toate tipurile de pete, trebuie sa utilizati

apa calda sau apa rece cu agenti de curatare

din sapun natural.

Nu trebuie folositi detergenti (lichid de spalare,

produse sub forma de pulbere, produse pe

baza de alcool etc.).

- Utilizati o carpa moale.

- Clatiti si absorbiti excesul de apa.

- Finalizati prin stergerea delicata cu o carpa
moale.

Nefiind etansa la apa, plansa de bord nu

trebuie spalata niciodata cu apa.

Vo

Pot fi spalate cu jet de apa doar scaunele
acoperite cu un material impermeabil si
podeaua (verificati intai ca orificiile de scurgere
din zona picioarelor pasagerului sa nu fie
blocate).
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Informatii practice

Capac de priza de incarcare
(acces la priza de incarcare)

'Qo

Capacul prizei de incarcare (1) de la
E-MEHARI nu poate fi blocat.

Deschiderea capacului de priza de incarcare
permite accesul la priza de incarcare

a vehiculului E-MEHARI.

Vehiculul E-MEHARI utilizeaza un conector
tip 2, care permite incarcarea de la sursa

de curent de acasa, de la un tablou instalat
acasa sau de la un punct de incarcare public,
compatibil cu acest tip de priza.

Incarcarea vehiculului
E-MEHARI

Generalitati

E-MEHARI este un vehicul electric

care foloseste curent continuu de fnalta
tensiune.

Nerespectarea instructiunilor de
manevrare poate cauza raniri grave sau
mortale.

Asigurati-va ca cititi si urmati procedurile
de incarcare recomandate de CITROEN.

Pentru a incarca E-MEHARI, trebuie sa utilizati
unul dintre urmatoarele:

Un cablu de incarcare, inclusiv o unitate
CCID cu priza 230 V pentru utilizare acasa
si un conector de tip 2.

Un tablou sau o priza de incarcare publica
compatibila, cu un cablu de incarcare cu un
conector de tip 2.

Nu utilizati niciodata un prelungitor.

1. Duza de incarcare de tip 2.

incarcarea bateriei LMP® montate
pe vehiculul E-MEHARI

Pentru a beneficia de autonomia
optima, bateria LMP® a vehiculului
E-MEHARI trebuie incarcata oricand
este posibil, in special in perioadele in
care este parcat timp de cateva ore.

O baterie incarcata 100% nu poate
ramane parcata mai mult de 48 de ore
fara a fi reincarcata.

Pentru a nu scurta durata de viata
a bateriei LMP®, aceasta trebuie incarcata
la 100% cel putin o data pe luna.



Modul de hibernare este disponibil pentru

a reduce la minim consumul de energie de la
baterie.

Astfel, puteti parca E-MEHARI neconectat si,
prin urmare, fara a consuma energie electrica,
timp de cateva saptamani sau chiar luni.

Daca bateria LMP® se descarca complet, cea
de 12 V se poate deteriora si poate fi necesar
sa o inlocuiti.

La o priza de incarcare
vehicule electrice publica
sau privata

Puteti incarca E-MEHARI la o priza de
incarcare vehicule electrice publica sau
privata, cu conditia sa aveti un cablu adecvat
tipului de priza de incarcare.

Acasa

Utilizarea unei surse de
alimentare de 16 A

Daca aveti o priza de incarcare vehicule
electrice de 16 A sau un electrician v-a
instalat una, o puteti utiliza pentru a incarca
E-MEHARI.

Informatii practice

Utilizarea unei prize obignuite de la domiciliu
(consum de 230 V/16 A 10 A)

E-MEHARI este livrat cu un cablu de incarcare cu protectie electronica CCID, permitandu-va sa
incarcati E-MEHARI de la orice sursa de alimentare de la domiciliu de 230 V/16 A, care poate livra
n mod continuu un curent de 10 A.

Prin utilizarea acestei solutii, timpul de incarcare este mai lung decat daca se incarca de la o sursa
de alimentare de 16 A.

§ Nu utilizati niciodata un prelungitor.

Utilizarea cablului de incarcare CCID

(1) LED-uri

(2) Cablu

(3) Fisa

(4) Modul de control
(5) Cablu

(6) Capac de protectie
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Informatii practice

Respectati regulile de siguranta si urmati
pasii indicati inainte de utilizare.

Utilizati numai cablul de incarcare original.
Nu incercati sa demontati sau sa reparati
cablul de incarcare.

Nu utilizati un prelungitor sau un adaptor.
Utilizarea incorecta a cablului de
incarcare poate duce la producerea unui
accident, precum o descarcare electrica
sau un incendiu.

Intrerupeti imediat utilizarea cablului de
incarcare daca survine o defectiune sau
o problema sau daca martorul luminos
FAULT (defectiune) se aprinde continuu
sau intermitent.

Asigurati-va ca fisa nu se uda.

Nu atingeti bornele de pe cablul de
incarcare sau de pe priza de incarcare

a vehiculului.

Nu utilizati cablul de incarcare daca parti
din acesta sunt rupte, uzate, crapate,
deschise sau daca prezinta orice alte
urme de deteriorare.

Nu lasati cablul de incarcare la indemana
copiilor.

Cand utilizati cablul de incarcare,
temperatura ambianta trebuie sa fie de cel
mult 45 de grade Celsius.

Manipulati cablul de incarcare cu grija, nu
il scapati si nu trageti cu putere de cablu
sau cordon.

Asigurati-va ca alimentarea electrica este
de 220-240 V 50 Hz, curent alternativ.
Tnainte de a conecta cablul de incércare,
verificati curentul nominal indicat pe cablul
de incarcare, pentru a va asigura ca sursa
de alimentare si circuitul de alimentare au
o valoare nominala suficient de ridicata
pentru a incarca vehiculul.

Cablul de incarcare permite un consum
continuu de 10 A, trebuie sa va asigurati
ca instalatia electrica (priza, cablurile
etc.) pentru incarcare au cel putin

aceasta valoare a curentului nominal si
sunt in conformitate cu cele mai recente
standarde si reglementari privind cablurile
electrice, in vigoare in tara sau regiunea
dvs.

Intensitatea maxima nominala a curentului
depinde de tara.

Priza si circuitul cablajului trebuie sa

fie impamantate si protejate de un
intrerupator de circuit, conceput special in
acest scop, sau o siguranta pentru a evita
orice accident de provenienta electrica.
Contactati un electrician calificat daca
aveti orice indoieli cu privire la sursa de
alimentare sau circuitul cablajului.

| Componentele E-MEHARI respecta

" standardele de emisii electromagnetice.
Cu toate acestea, ca masura de
prevedere, cereti sfatul medicului daca
aveti stimulator cardiac sau orice alt
dispozitiv electric medical.



Piesele componente pot fi deteriorate
de utilizarea incorecta.

Asigurati-va ca modulul de control al
cablului de incarcare este asezat astfel
incat sa se evite orice contact cu apa.
Nu introduceti niciun corp strain sau
particule in bornele conectorului sau
fisa de incarcare.

Evitati sa calcati pe, sa pliati sau sa
fnnodati cablul sau cordonul.

Evitati utilizarea cablului de incarcare
n timpul unei furtuni.

Nu asezati obiecte grele pe cablul de
fncarcare.

Cand incarcati, tineti cablul la distanta
de obiecte care devin fierbinti.

Cand cablul de incarcare nu este
folosit, depozitati-l impreuna cu
capacul de protectie intr-un loc rece,
care nu este expus la lumina directa
a soarelui.

Nu utilizati un prelungitor cu cablul de
incarcare.

inceperea incarcirii

| Pentru a putea incepe incarcarea, contactul

® trebuie s3 fie taiat, vehiculul trebuie s fie
deblocat cu brelocul RFID, iar frana de
parcare trebuie sa fie actionata.

Fo

1. Conectatifisa (1) la o priza de 230 V/16 A
care poate asigura continuu un curent de
10 A. Toate LED-urile de pe modulul de
control se aprind timp de o secunda, apoi
martorul luminos POWER (alimentare) se
aprinde continuu.

Informatii practice

. Deschideti si mentineti deschis capacul

prizei de incarcare a vehiculului (de pe
aripa din dreapta spate). Asigurati-va ca
nu se afla niciun corp strain pe bornele
conectorului, nici pe fisa de incarcare.

0@

. Introduceti pistoletul de incarcare (2) in

priza de incarcare pana se blocheaza
n pozitie. Martorul luminos al butonului
de intrerupere a incarcarii (1) incepe sa
lumineze intermitent.
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Informatii practice

/7 Chargeencours. |
({ Tomps restant : 01hz3 ||

4. Incarcarea incepe automat. Martorul
luminos CHARGING (incarcare) de pe
modulul de control se aprinde in culoare
verde pentru a indica faptul ca incarcarea
este in curs.

Mai multe semnale indica faptul ca bateria

vehiculului se incarca:

- Lampa spate dreapta lumineaza intermitent
de 5 ori la inceputul incarcarii.

- Martorul luminos de incarcare (sub forma
unei fise verzi) lumineaza intermitent fara
oprire.

Lumina verde intermitenta, fara oprire:

incarcarea este in curs.

Verde continuu: incarcarea s-a terminat.

- Martorul luminos de pe butonul de oprire
a incarcarii indica acelasi lucru ca martorul
luminos de incarcare de pe afisaj.

Lumina verde intermitenta, fara oprire:

incarcarea este in curs.

Verde continuu: incarcarea s-a terminat.

Daca ecranul central este aprins, va fi afisat

mesajul ,Se incarc&”, cat si o estimare

a timpului de incarcare ramas.

| Precizéri privind incarcarea
® Odati ce ati conectat E-MEHARI, aveti

30 de secunde in care sa blocati vehiculul.

Ulterior, E-MEHARI va ramane deblocat.

Totusi, ca masura de siguranta,

permisiunile de conducere vor fi anulate.

- Daca doriti sa folositi E-MEHARI din
nou, asezati brelocul in fata cititorului
RFID pentru a redobandi permisiunile
de conducere.

- Pentru a bloca E-MEHARI, scanati de
doua ori.

Prima oara va fi interpretata ca

o recuperare a permisiunilor de

conducere, a 2-a oara se va bloca

vehiculul.

Oprirea incarcarii
Pistoletul de incarcare se va deconecta numai

daca E-MEHARI este deblocat cu ajutorul
brelocului dvs. personal RFID.

1. Apasati butonul de oprire a incarcarii de
langa priza de incéarcare, asteptati pana
la deblocarea pisoletului de incarcare,
apoi scoateti-l. Daca nu scoateti
pistoletul de incarcare in urmatoarele
10 secunde, vehiculul incepe din
nou sa se incarce. Apoi va trebui sa
repetati operatia.

2. Remontati capacul de protectie pe
pistoletul de incarcare.

3. Deconectatifisa de la sursa de
alimentare.



Indicatiile oferite de LED-urile de pe modulul de comanda

LED-ul
POWER
(alimentare)

LED-ul
CHARGING
(incarcare)

LED-ul
FAULT
(defectiune)

Descriere

Informatii practice

Compararea timpilor de incarcare

Aprins timp de

Aprins timp de

Aprins timp de

Toate LED-urile se aprind timp de %2 secunde

Tip de incarcare

Timp de incarcare
estimat (0-100%)

Priza de incarcare

vehicule electrice: 8-9 ore
16 A

Priza de alimentare

de 230 V/16 A, 10 A 13 ore

consumati

Y2 sec. Y sec. Y sec. pentru a le verifica functionarea, cand cablul
de incarcare este conectat la sursa de
alimentare.

Aprins Stins Stins Cablul de incarcare este conectat la sursa
de alimentare. In cazul in care conectorul de
tip 2 este in priza de incarcare a vehiculului,
incarcarea a luat sfarsit.

Aprins Aprins Stins Bateria vehiculului se incarca.

Aprins Stins Aprins/ Defectiune la cablul de incarcare.
lumineaza Intrerupeti imediat utilizarea cablului
intermitent de incarcare si contactati CITROEN

ASISTENTA.
Stins Stins Stins Cablul de incarcare nu detecteaza energie

electrica de la sursa de alimentare. Verificati
intrerupatorul de circuit pentru sursa de
alimentare. Daca alimentarea prizei electrice
este corecta si niciun LED nu se aprinde timp
de o jumatate de secunda pentru a verifica
daca functioneaza corect, cablul de incarcare
poate fi deteriorat. Intrerupeti imediat utilizarea
cablului si contactati CITROEN ASISTENTA.

J Cénd vehiculul se incarca, in special pe

marginea drumului, nu permiteti copiilor

sa se apropie de cablu si de priza de
incarcare vehicule electrice.

Rola cablului se poate derula brusc si
poate cauza vatamari corporale.
Copiii Tsi pot prinde degetele n
mecanismul de inchidere al prizei de
incarcare vehicule electrice.

63



Informatii practice
Sub capota motorului

J Zona de sub capota vehiculului este
" periculoasa si poate provoca rani grave.

Sub capota vehiculului E-MEHARI se gaseste
lantul cinematic si rezervoarele care contin
lichidul necesar pentru functionarea corecta

a E-MEHARI (lichid de frana, lichid de racire si
lichid de spalare geamuri).

§ Lantul cinematic este antrenat direct de

" bateria LMP® montat& pe E-MEHARI.
Nu incercati niciodata sa lucrati la
componentele de tensiune inalta ale
vehiculului.
O greseala in manipularea acestor piese
poate duce la electrocutare si la raniri
grave sau mortale.

Nu lasati niciodata copiii sa se apropie de
componentele de sub capota si nu fi Iasati
nesupravegheati.

Deschiderea capotei

Capota E-MEHARI se deschide in doua etape:

R

1. Deblocarea capotei: trageti maneta de
deblocare a capotei (1), situata sub volan,
n stanga, la nivelul pasajului rotii fata
stanga.

2. Desfaceti siguranta capotei (1). Ridicati
capota si sprijiniti-o cu tija de sustinere

).

5]
E

Tija de sustinere a capotei intra n orificiul rosu
(3) furnizat in acest scop.

| Cénd deschideti capota, asigurati-va ca

® este intotdeauna sustinuta de tija, pentru
a evita orice ranire cauzata de caderea
capotei.

Inchiderea capotei
motorului

Decuplati tija de sustinere in timp ce tineti
capota cu o mana, pentru a evita caderea
brusca a acesteia.



Readuceti tija de sustinere n pozitia initiala si
permiteti capotei sa cada si sa se blocheze in
pozitie.

Verificati blocarea corecta a capotei.

| Daca observati in rulare ca nu este

® inchisa corect capota motorului, reduceti
viteza si opriti in conditii de siguranta, apoi
inchideti capota corect.

Configuratie sub capota

(1) Lantde tractiune

(2) Sistemul de incalzire de pe E-MEHARI
(3) Lichid de racire motor

(4) Lichid de frana

(5) Rezervor de lichid de spalare geamuri
(6) Lichid pentru sistemul de incélzire

J Sub capota E-MEHARI se afla

= componente la inalts tensiune.
Va recomandam sa nu incercati sa
realizati personal revizia vehiculului.
O greseala in manipularea acestor piese
poate duce la electrocutare si la raniri
grave sau mortale.

Niveluri de lichid de frana si
lichid de racire motor

Efectuati cu regularitate verificari vizuale ale
nivelurilor de lichid de frana si lichid de racire.
Aceste niveluri trebuie completate de un
reparator agreat CITROEN sau de un
profesionist calificat.

| Daca este necesara o interventie la vehicul,
" contactati un reparator agreat CITROEN sau
un profesionist calificat.

Informatii practice

Nivelul lichidului de spalare
geamuri

Efectuati intotdeauna urmatoarele operatii in
ordinea indicata, inainte de a ridica capota
E-MEHARI pentru a completa nivelul lichidului
de spalare de geamuri:

Parcati vehiculul intr-un loc sigur

2. Apasati si tineti apasata in aceasta
pozitie pedala de frana pana cand taiati
contactul

3. Actionati complet frana de parcare

4. Deplasati selectorul in pozitia ,N”

5. Taiati contactul si scoateti cheia din
contactor

6.  Nu permiteti accesul copiilor sau altor
persoane la componentele sub capota

7. Asigurati-va ca vehiculul este imobilizat
corect

Nerespectarea listei de operatii de mai
sus poate provoca leziuni corporale grave.

Efectuati intotdeauna operatiile in ordinea
enuntata si respectati intotdeauna
recomandarile de siguranta.
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Pentru a completa cu lichid de spalare

a parbrizului: indepartati busonul rezervorului,
introduceti o palnie in gatul rezervorului si
umpleti rezervorul pana la marcajul ,MAX".

| La temperaturii scazute, utilizati lichid de
= spalare geamuri cu protectie adecvata
impotriva inghetului.

| Aveti intotdeauna foarte mare grija

" cand umpleti rezervorul pentru lichid
de spalare a parbrizului si tineti cont de
recomandarile generale de siguranta
mentionate in prezentul manual.

Mod de hibernare

Modul de hibernare permite reducerea la minim
a consumului de energie de la baterie.

Astfel, puteti parca E-MEHARI neconectat si,
prin urmare, fara a consuma energie electrica,
timp de cateva saptamani sau chiar luni.
lesirea din modul de hibernare dureaza 4 ore

si este urmata de timpul de incéarcare (intre 8 si
13 ore maximum).

¥ Nu puteti comuta E-MEHARI in hibernare
® cu un nivel de incércare a bateriei de mai
putin de 25%.

Intrarea n modul de
hibernare

Perioada de hibernare maxima
in functie de nivelul de incéarcare
a bateriei

in hibernare, bateria se va descérca cu

0,5% - 1% pe zi.

Prin urmare, durata maxima de hibernare in
functie de nivelul de incarcare a bateriei este:
100%: 4 luni

75% - 99%: 3 luni

50% - 74%: 2 luni

25% - 49%: 1 luna

1. Duceti vehiculul langa o priza de
incarcare.

2. Daca este cazul, deblocati vehiculul si
deconectati priza de incarcare.

3. Rotiti cheia de contact la prima pozitie,
apoi ecranul va afisa:

4.  Apasati butonul de setari (1) din partea
dreapta a ecranului. Pe ecran se afiseaza
diferitele optiuni disponibile.

5. Selectati meniul ,Inactivitate extinsa” cu

ajutorul sagetilor.

e, S—

i J
5 90%
6. Mentineti apasat butonul de setari timp
de aproximativ 5 secunde.
7.  Taiati contactul. Activarea modului de

hibernare este confirmata.
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Ecranul se stinge dupa 30 de secunde.

Modul de hibernare are efect dupa aproximativ
4 ore.

in acest timp, trecerea in modul de hibernare
poate fi anulata. De asemenea, vehiculul se
poate debloca/bloca.

Dupa aceasta perioada vehiculul nu mai poate
fi blocat, nici deblocat.

Daca doriti sa blocati vehiculul, nu uitati sa
scoateti intai cablul de incéarcare.

J Daca vehiculul trece in modul de hibernare

= pe o perioada lung, pentru a prelungi durata
de viata a bateriei de accesorii de 12V, o
puteti scoate sau puteti deconecta borna (-).

Anularea trecerii in modul de
hibernare

Modul de hibernare are efect dupa aproximativ
4 ore.

in acest timp, trecerea in modul de hibernare
poate fi anulata.

1. Apasati butonul de setari din partea
dreapta a ecranului. Pe ecran se
afiseaza intrebarea daca doriti sa anulati
hibernarea.

2. Mentineti apasat timp de aproximativ
5 secunde pe butonul de setari pentru
a anula comutarea in modul de hibernare.

Nu veti putea utiliza vehiculul E-MEHARI
imediat (poate avea loc o faza de incalzire
lungd, n functie de durata dintre inceperea
hibernarii si anularea ei).

Daca pe ecran se afiseaza ,Standby —
Conectati fisa” (cu emblema vehiculului
ncercuita cu rosu), nu veti putea porni. Taiati
contactul si conectati vehiculul E-MEHARI.

lesirea din modul de
hibernare

Trebuie s& aveti cablul de incarcare si sa puteti
conecta vehiculul la sursa de alimentare pentru
a-l activa din modul de hibernare.

Pentru a iesi din modul de hibernare, pur si

Informatii practice

simplu conectati cablul de incarcare.
Activarea bateriei dureaza aproximativ 4 ore.
n timpul acestei faze de incalzire, martorul
luminos de pe butonul de oprire a incarcarii
si martorul luminos de incarcare de pe afisaj
lumineaza intermitent rapid.

| Este esential sa nu deconectati

® vehiculul in aceasta fazi de incalzire.
Dupa faza de incalzire, incepe incarcarea
bateriei.
Asteptati pana cand nivelul de incarcare
atinge 100% Tnainte de a deconecta
E-MEHARI.

Sistem audio
Unitate audio

Vehiculul dumneavoastra E-MEHARI este
cablat in prealabil pentru a putea utiliza orice
unitate audio cu conectorii ISO.

Puteti instala modelul ales de dumneavoastra.
Totusi, avand in vedere ca vehiculul E-MEHARI
poate primi un singur sistem audio, pentru

a instala un nou sistem audio, trebuie sa
deconectati sistemul audio Bluetooth deja
montat.
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Difuzoare

Vehiculul E-MEHARI este prevazut cu doua
difuzoare pentru a reda muzica si a comunica
cu CITROEN ASISTENTA.

(& o)
(1) Amplasament pentru sistemul audio

(disponibil ca accesoriu)
(2) Pozitie difuzoare

68

Bluetooth®

Un sistem audio Bluetooth® este instalat
deja in vehicul. Vehiculul se furnizeaza cu
telecomanda pentru sistem, precum si cu un
suport de telecomanda, pe care il puteti fixa pe
tabloul de bord.

Sistemul va permite:

- sa ascultati muzica cu un player audio
sau un telefon inteligent conectat prin
intermediul Bluetooth®, ori cu un periferic
USB conectat la priza din consola centrala.
Pentru mai multe informatii despre
Amenajarile interioare, consultati
sectiunea corespunzatoare.

- sa efectuati si sa receptionati apeluri
telefonice prin intermediul conexiunii
Bluetooth® in modul maini-libere, folosind
microfonul si difuzoarele instalate in
E-MEHARI.

Consultati informatiile despre sistemul

Bluetooth® pentru mai multe detalii despre

utilizarea acestuia.

Nota: nu sunt disponibile modurile de

conectare iPod®/iPhone® prin cablu (priza de

»andocare” Apple®) sau priza auxiliara.



Kit de depanare provizorie
pneuri

Accesul la kitul de
depanare provizorie
a pneurilor

Kitul de depanare provizorie a pneului din
E-MEHARI se gaseste sub trapa din podeaua
portbagajului.

Trapa din podeaua portbagajului se deschide
cu manerul din stdnga (numai daca E-MEHARI
este deblocat cu ajutorul brelocului personal
RFID).

Utilizarea kitului de
depanare provizorie pneuri

Consultati instructiunile furnizate impreuna cu
compresorul.

| Nu scoateti niciodatéa dintr-un pneu corpul
" stréin care a cauzat pana.

| Produsul de etansare din compresor este
 toxic si iritant.
Nu fl ingerati, nu il pulverizati niciodata pe
corp, fata sau ochi.

| Daca este ingerat, apelati serviciile de urgenta

" imediat (serviciul de pompieri, ambulanta etc.)
sau mergeti la sectia de urgente a unui spital.
Daca intra in ochi, spalati din abundenta cu
apa curata si consultati un doctor in cel mai
scurt timp posibil.
Daca simptomele persista, consultati un
specialist.

Nu Iasati produsul de etansare la
indemana copiilor.

Nu aruncati pur si simplu vechiul cartus
dupa utilizare: duceti-I la un centru de
reparatii CITROEN autorizat sau la

o organizatie de recuperare a deseurilor
specializata in acest tip de produs.

Imediat dupa reparatia pneului, trebuie sa
mergeti la un centru de reparatii autorizat
CITROEN sau la un profesionist calificat
in cel mai scurt timp posibil.

Daca nu puteti obtine presiunea dorita
dupa cateva minute de functionare

a compresorului, acest lucru inseamna ca
pneul nu poate fi reparat.

Contactati CITROEN ASISTENTA care va
trimite un agent de asistenta rutiera.

In caz de pana

Inlocuirea unui bec

Toate operatiile de intretinere asupra lampilor
vehiculului trebuie sa fie realizate de un
reparator agreat CITROEN sau de personal
calificat.

Daca trebuie inlocuit un far pe vehiculul dvs.
E-MEHARI: apelati la un reparator agreat
CITROEN sau la un profesionist calificat.
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In caz de pana

inlocuirea unei sigurante

Sigurantele fuzibile sub
capota motorului

Orice operatie de intretinere asupra
sigurantelor fuzibile ale vehiculului trebuie
realizata exclusiv de un reparator agreat
CITROEN sau de personal calificat.

| E-MEHARI este un vehicul electric

® care include sisteme care opereazi la
tensiune inalta si intensitate ridicata.
Intretinerea sigurantelor fuzibile de sub

capota motorului de pe E-MEHARI trebuie

realizata de o persoana calificata.

O greseala in manipularea acestor piese

poate cauza un soc electric care poate
duce la raniri grave sau deces.

Sigurantele fuzibile din
compartimentul motorului

Daca un sistem electric nu functioneaza,
verificati starea sigurantelor fuzibile.
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Scoateti piulita de pe capacul de acces (1)
situat sub compartimentul de depozitare
aferent pasagerului.

Penseta pentru extragerea sigurantelor fuzibile
(1) este situata sub capota motorului.

Pentru a verifica si inlocui o siguranta fuzibila:

Scoateti siguranta fuzibila, cu penseta (1)
Glisati-o lateral, pentru a o scoate din
penseta

Se recomanda sé nu utilizati locasele de
sigurante libere

Nu uitati sa puneti la loc penseta (1) in
suport

| Verificati starea sigurantei fuzibile si, daca

" este necesar, inlocuiti-o cu una noua,
care trebuie sa aiba acelasi amperaj ca
siguranta originala.
O siguranta fuzibila cu amperaj prea mare
poate duce la supraincalzirea sistemului
electric (risc de incendiu) daca exista
consumuri de curent anormale pe un
circuit.



Alocarea sigurantelor

fuzibile din compartimentul

motorului

Prezenta anumitor sigurante fuzibile depinde

de nivelul de echipare al vehiculului.
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In caz de pana

file’i::lzan:. Amperaj Nume
F1 75A +12 V BAT lumini de ceata spate
F6 5A +12 V.BAT UCE (TPMS) sistem de urmarire a presiunii din
pneuri
F7 75A +12 V BAT antifurt — modul telemetrie IER
F8 20A +12 V BAT radio — setma — bluebox
F11 5A +12 V BAT UCE habitaclu (BCM)
F12 75A +12 V releu CDE — avertizor CDA usi
F13 5A +12 V BAT tablou de bord
F14 15A +12 V BAT avertizoare sonore
F16 75A +12 V BAT UCE habitaclu (BCM) conector DIAG
F19 5A Lumina de stop stanga (numai UE)
F20 5A Lumina de stop dreapta (numai UE)
F21 10 A +12 V APC, lumini de stop + al treilea stop
F23 5A +12 V APC, habitaclu GMV
F24 15 A +12 V APC, priza de accesorii 12 V
F27 5A +12 V APC, asistare la parcare (optional)
F28 20 A +12 V APC, radio — setma - bluebox
F29 5A +12 V APC, amplificator antena
F31 5A +12 V APC, calculator de airbaguri
F32 5A +12 V APC, modul telemetrie IER
F34 5A +12 V APC, UCE gestionare motor (UCM)
F35 5A +12 V APC, ABS/ESP
F36 75A +12 V APC, UCE iluminat intrerupatoare — priza de diagnosticare
F38 75A +12 V APC, supervizor baterie de inalta tensiune
F40 75A +12 V APC, UCE directie asistata electric (DAE)
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Caracteristici tehnice

Elemente de identificare/Cod
VIN al vehiculului/elemente
de identificare VIN/VIN

Codul VIN al unui vehicul este un cod care
permite identificarea fiecarui vehicul.
Codul VIN se poate gasi in doua locuri pe
E-MEHARI:

- Traversa frontala superioara

- Traversa din spate

Motor electric:
caracteristici tehnice —
baterie LMP®/Lant de
tractiune/incarcator la
bord

Caracteristicile motorizarii

Caracteristicile motorizarii vehiculului
dvs. E-MEHARI

Tip de motor Cu magnet,!
permanenti
Putere maxima 50 kW
Putere nominala 35 kW

Bateria LMP®

Aceasta baterie LMP® stocheaza de cinci ori
mai multa energie decéat o baterie traditionala
cu aceeasi greutate si poate fi incarcata in
cateva ore.

Autonomia vehiculului este omologata conform
Regulamentului european CEE 101R01.
Bateria LMP® este fabricata numai din
materiale nepoluante.

La sfarsitul duratei de viata, bateria LMP® va
fi colectata si toate componentele sale vor fi
reciclate sau reutilizate.

Caracteristici (generale,
termice si electrice)

Caracteristici generale

Volum (L) 300

Greutate (kg) 300

Caracteristici termice

Temperatura interna 60°C/80°C

Temperatura de

. -20°C/+60°C
functionare




- | Caracteristici tehnice

- Incarcator la bord Dimensiuni/mase
Caracteristici electrice
Pentru ca vehiculul dvs. E-MEHARI sa fie cat DimenSiuni exterioare
mai versatil, el este dotat cu un incarcator
Energie 30 kWh intern.
E-MEHARI poate fi incarcat de la orice sursa Prezentarea vehiculului E-MEHARI
de alimentare; incarcatorul transforma curentul
Tensiune nominala 410V furnizat pentru a fi adecvat bateriei LMP®.
Lungime 3,81 m
Putere de varf 45 kW (30 s) Incarcatorul de pe E-MEHARI are urmétoarele 167 m (inclusi
caracteristici: Latime ’ m (IrTC ustv
Tensi b ) ’ oglinzile)
ensiune baterie
LMP® min/max 300/435 v N
Caracteristicile incarcatorului de pe Inaltime 1,65m
E-MEHARI
Capacitate la C/4 75 Ah
functionare 230V
Densitate pe masa 100 Wh/kg ’ Dimensiuni interioare
Inten?|tavte r]:)mmala 16 A
Densitate pe volum 100 Wh/I Incarcator Volumele interioare ale vehiculului
L s E-MEHARI
Putere nominala de
incarcare la16 A 3.300W
Intensitate maxima 140 A Volum portbagaj | 200 litri/800 litri cu
o bancheta rabatata
Putere nominala de
s 1210 A 2.200 W
I E-MEHARI contine o baterie LMP® de Incarcare fa Numér de locuri 4
® fnalté tensiune izolatd de mediul exterior

printr-un ambalaj unic.
Bateria LMP® trebuie manipulatd numai de
persoane instruite si calificate.
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Caracteristici tehnice

Mase

Masele vehiculului E-MEHARI

Pneuri/Presiuni de
umflare

Pneuri montate pe E-MEHARI

MaAsa rJ1aX|ma 1.838 kg
incarcat
Masa in ordine de 1.451 kg
mers

Dimensiuni 185/65 R15

| Depasirea maselor specificate mai sus

= poate duce la deteriorarea vehiculului
E-MEHARI si la producerea unui accident
si vatamari corporale grave.
Masele autorizate nu trebuie depasite.

,Cross Climate” sau

Tip echivalent

Marca Michelin

Fara (kit de depanare

Roata de rezerva L .
provizorie pneuri)

Fata 2,4 bari/Spate

Presiuni in pneuri 2.4 bari

Verificati cu regularitate presiunea din
pneuri si respectati intotdeauna presiunile
indicate mai sus.

Presiunea scazuta in pneuri poate
provoca uzura pneurilor si poate exista
riscul spargerii acestora.

Verificarea presiunii trebuie efectuata cu
regularitate, cu pneurile la rece; daca este
necesar, ajustati presiunea.

Schimbati pneurile uzate numai cu pneuri
de acelasi model ca originalele, sau
echivalentul acestora; montarea acestora
trebuie efectuata de un specialist in
montarea pneurilor.

Soferul trebuie sa se asigure ca presiunea
in pneuri este corecta.

Nu depasiti niciodata indicele de viteza
sau indicele de incarcare a pneurilor
montate pe vehicul.

Soferul trebuie sa verifice uzura pneurilor
folosind indicatorii de uzura din banda de
rulare a pneului.



Performante

Performantele vehiculului E-MEHARI

Putere 50 kW

Viteza maxims 110 km/h (limitata

electronic)
Accelerare

0-60 km/h 7,3 secunde
Autonomie

Autonomia vehiculului a fost omologata
conform Regulamentului european CEE
101RO1.

Tn utilizarea reald, mai multi factori vor
influenta autonomia unui vehicul electric; dvs.
puteti controla intr-o anumita masura acesti
factori si astfel, puteti imbunatati considerabil
autonomia.

Acesti factori sunt:

- stilul si viteza de conducere

- profilul drumului

- setarile de temperatura

- pneurile

- utilizarea accesoriilor electrice
- incarcarea vehiculului

Stilul si viteza de conducere

Viteza ridicata reduce autonomia vehiculului.
Conducerea sportiva reduce autonomia
vehiculului: adoptati un stil lin de conducere.

Recomandari

- conduceti cu viteza constanta

- adaptati stilul de conducere astfel incat
sa evitati consumul ridicat de energie

- utilizati recuperarea de energie:
anticipati din timp traficul lent ridicand
piciorul de pe pedala de acceleratie
sau franand progresiv

Profilul drumului

Pe panta, mai degraba decét sa incercati

sa va mentineti viteza, nu apasati pedala de
acceleratie mai mult decét pe teren orizontal:
ar fi de preferat sa mentineti pedala de
acceleratie in aceeasi pozitie.

Reglare temperatura

Folosirea incalzirii sau a climatizarii reduce
autonomia vehiculului.

Caracteristici tehnice

Pneuri

Daca presiunea in pneuri este scazuta,
consumul de energie creste.

Tineti cont de presiunea pneurilor recomandata
pentru vehiculul dumneavoastra.

La nlocuirea pneurilor, optati de preferinta
pentru pneuri de aceeasi marca, dimensiune si
de acelasi tip si structura ca cele originale.
Folosirea unor pneuri cu caracteristici diferite
reduce semnificativ autonomia vehiculului.

incarcarea vehiculului

Evitati sa transportati sarcini inutile in sau pe
vehicul.
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Caracteristici tehnice

Fréane si suspensie

Franele si suspensia vehiculului
E-MEHARI

Frane Cu discuri

Diametru disc de

frana fata/spate 257 mm/250 mm

Suspensie fata MacPherson

Brate trase cu bare

Suspensie spate .
P P de stabilizare

Asistare la franare

Asistare la franare L
electrica

Sistem de franare

Vehiculul E-MEHARI are doua sisteme de

franare:

- un sistem de franare cu recuperare de
energie

- un sistem de franare hidraulica

Sistem de franare cu
recuperare de energie

Gradul in care franarea ajuta franarea
hidraulica depinde de nivelul de incarcare

a bateriei LMP®.

Daca nivelul de incarcare a bateriei LMP® este
100%, franarea cu recuperare de energie nu va
functiona.

Sistem de franare cu
comanda hidraulica

Sistemul de franare cu comanda hidraulica
este asemanator celui utilizat pe vehiculele
conventionale.

| Céand conduceti pe suprafete alunecoase,

= aveti grija cand franati si cand accelerati.
Franarea brusca ar putea provoca
pierderea aderentei rotilor, ceea ce ar
putea ducea la producerea unor accidente
si la ranirea grava.
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